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Over deze handleiding
1. Over deze handleiding

Deze handleiding beschrijft de veilige en deskundige montage en inbe-
drijfstelling van de VASCO VICO (ac) 8 AW E warmtepomp.

Deze handleiding is onderdeel van de installatie en moet gedurende de
levensduur van het product worden bewaard. Geef deze handleiding
door aan elke volgende eigenaar, exploitant of gebruiker.

Deze handleiding moet in de nabijheid van de installatie worden be-
waard en voor het bedienings-, onderhouds- en servicepersoneel te al-
len tijde toegankelijk zijn. Voor gebruik en voor aanvang van alle werk-
zaamheden moet de handleiding zorgvuldig worden gelezen en worden
begrepen.

Basisvoorwaarde voor het veilig werken is het aanhouden van alle ge-
specificeerde veiligheids- en handelingsinstructies in deze handleiding.
Bovendien gelden de plaatselijke ongevallenpreventievoorschriften.

n Information

Veranderingen aan technische details en specificaties blijven voorbe-

houden.

1.1. Gebruikte symbolen

Signaalwoorden en symbolen in veiligheidsinstructies
Mogelijke gevaren zijn in de tekst van deze handleiding met de volgen-
de signaalwoorden en symbolen gemarkeerd:

Gevaar

Levensgevaar!

= Staat voor een direct dreigend gevaar, die ernstig of dodelijke li-
chamelijk letsel tot gevolg heeft.

Waarschuwing

Gevaarlijke situatie!

= Staat voor een mogelijk gevaarlijke situatie, die ernstig of dodelij-
ke lichamelijk letsel tot gevolg kan hebben.
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Let op

Materiéle schade!

= Staat voor een mogelijk gevaarlijke situatie, die materiéle schade
tot gevolg kan hebben.

ﬁ Information

Aanvullende opmerking voor beter begrip

Symbolen in de inhoudsopgave
In de inhoudsopgave van deze handleiding worden de volgende sym-
bolen gebruikt:

Informatie voor de gebruikers.

Informatie of instructies voor gekwalificeerd

1.2

vakpersoneel.

Toegelaten gebruik

De VASCO VICO (ac) AW E is bedoeld als warmtebron voor het opwar-
men van verwarmings- en drinkwater. De ac-variant kan ook voor koe-
ling worden gebruikt.

Het product mag alleen zoals beschreven in deze handleiding worden
gemonteerd, geinstalleerd en gebruikt. Alle instructies in deze handlei-
ding en de maximale toepassingsgrenzen conform de technische speci-
ficaties moeten worden aangehouden.

Elke andere toepassing is niet volgens de voorschriften en bijgevolg
niet toegelaten. Voor daaruit resulterende schade is alleen de exploi-
tant verantwoordelijk, de garantie van de fabrikant komt te vervallen.
Voer uitsluitend de werkzaamheden aan en met het product uit, die in
deze handleiding staan beschreven.

Eigenmachtige veranderingen en modificaties zijn niet toegestaan.
1.3. Tevens geldende documenten

Houd naast deze handleiding ook de betreffende handleidingen aan
van aanwezige/geplande componenten en installatiedelen.
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Specificaties, normen en voorschriften

2. Specificaties, normen en voorschriften

= Verwarmingssystemen in gebouwen: planning van warmwaterver-
warmingsinstallaties conform DIN EN 12828

= Expansievaten conform DIN 4807 CV-installaties in gebouwen

= Planning van CV-installaties met conform
DIN 15450

= Voorkomen van schade in warmwaterverwarmingsinstallaties con-
form VDI richtlijn 2035 (zie ook BDH-informatieblad nr. 8)

® (V-installaties en centrale waterverwarmingsinstallaties conform
DIN 18380

= Hoofdpotentiaalvereffening van elektrische installaties conform
VDE 0105

= Aanhouden van de WHG (Wasserhaushaltsgesetz)

warmtepompen

® Aanhouden van de (plaatselijk) geldende normen, richtlijnen en
voorschriften

= Vlakke en draagkrachtige ondergrond

® Elektrische kabel- en leidinginstallaties in gebouwen conform
DIN 18382

= [nstallatie van elektrische bedrijfsmiddelen conform VDE 0100

= Gebruik van elektrische installaties conform VDE 0105

= QOpwekkingsefficiéntie verwarming, hulpenergie en tapwaterverwar-
ming in combinatie met de VASCO VICA Combi Collect voor NEN
7120.

= QOpwekkingsefficiéntie verwarming, hulpenergie en tapwaterverwar-
ming in combinatie met de VASCO VICA Combi Collect voor EN
16147:2017.

3. Veiligheidsvoorschriften

= Een veilig gebruik is alleen gewaarborgd wanneer deze handleiding
volledig wordt aangehouden.

= Voor gebruik moet deze handleiding worden gelezen.

= Voorkom manipulaties door kinderen of minderjarigen.

= Het apparaat kan door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met
beperkte lichamelijke, sensorische en geestelijke capaciteiten of per-
sonen met een gebrekkige ervaring en kennis worden gebruikt, wan-
neer ze onder toezicht staan of als ze werden geinformeerd over een
veilig gebruik van het apparaat en de met het apparaat verbonden
gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Het reinigen en het gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen
zonder toezicht worden uitgevoerd.

® De veiligheidstechnische inrichtingen moeten installatiespecifiek
conform de technische richtlijnen worden gedimensioneerd en inge-
bouwd.

= De CV-installatie moet door gekwalificeerd vakpersoneel correct wor-
den geinstalleerd en conform de wetgeving, verordeningen en nor-
men in bedrijf worden genomen.

= Bij reinigings- en onderhoudswerkzaamheden aan de installatie
moet de elektrische toevoerleiding alpolig worden onderbroken.

= De elektrische aansluiting moet door gekwalificeerd personeel cor-
rect worden uitgevoerd.

= Houd altijd de DIN VDE 0100 en de voorschriften van het lokale ener-
giebedrijf aan.

= Neem geen afdekking weg: er bestaat gevaar voor ongevallen door
elektrische schokken.

4. Transport, verpakking en opslag

4.1. Transport
Controleer de levering op volledigheid en beschadigingen. Wanneer u

transportschade constateert of wanneer de levering niet volledig is,
moet u contact met uw dealer opnemen.
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4.2. Leveringsomvang

Bij de levering is het volgende inbegrepen:

= VASCO VICA (ac) 8 AW E warmtepomp op pallet in beschermende

verpakking
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Opbouw en functies

= VASCO VICA Controller AW E voor wandmontage

= Buitentemperatuursensor

= 2 temperatuursensoren met dompelhuls voor buffer- en TWE-vat

= 1 temperatuursensor met dompelhuls voor koel- en buffervat (alleen
ac)

= 2 temperatuursensoren met buisbevestiging voor mengcircuits

= Transportplaten aan verstelbare poten gemonteerd

= Montage- en gebruikshandleiding voor warmtepomp

Bedieningshandleiding en monteurshandleiding voor VASCO VICA
Controller AW E

De warmtepomp wordt tegen wegglijden beveiligd op een transport-
pallet geleverd en kan met een transporthulpmiddel (bijv. heftruck)
naar de opstelplaats worden getransporteerd. De warmtepomp is voor-
zien van transportbeveiligingen, die zich in het bovenste gedeelte van
het koudecircuitframe bevinden. Met behulp van deze voorzieningen
kan de warmtepomp, bijv. met geschikte buizen, naar de uiteindelijke
montageplaats worden gedragen (P zie Montage, Page 9).

Let op

Materiéle schade door kantelen van de warmtepomp!

Overmatig kantelen van de warmtepomp bij het transport en het op-
stellen kan schade aan het koudecircuit veroorzaken.

= Kantel de warmtepomp niet meer dan 45° in elke richting.

5. Opbouw en functies

5.1. Algemeen

De VASCO VICA (ac) 8 AW E warmtepomp is bedoeld voor milieuvrien-

delijk en energiebesparend verwarmen of evt. koelen en voor de drink-

waterverwarming. Voor de verwarming van gebouwen kunnen diverse

verwarmingssystemen (radiatoren, vloer- en wandverwarmingen of ge-

combineerde systemen) worden gebruikt.

De warmtepomp heeft de volgende eigenschappen:

= hoog energierendement

= zeer weinig bedrijfsgeluiden

= fluistermodus instelbaar

= modulerend bedrijf (compressor, ventilator, bufferlaadpomp)

= intelling besturing met kleuren touchdisplay en vele innnovatieve
functies en flexibele besturingsmogelijkheden (zie bedieningshand-
leiding van de regelaar).

Voor actieve koeling (ac = active cooling) is uitsluitend de VASCO VICA

(ac) 8 AW E geschikt.
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4.3. Verpakking

Voor de verpakking zijn uitsluitend milieuvriendelijke materialen ge-
bruikt. Verpakkingsmaterialen zijn waardevolle grondstoffen en kunnen
worden hergebruikt. Voer daarom het verpakkingsmateriaal voor recy-
cling af. Waar dit niet mogelijk is, voert u de verpakkingsmaterialen af
conform de plaatselijke voorschriften.

4.4. Opslag

Sla de componenten op in de originele verpakking onder de volgende
omstandigheden:

= Niet buiten

= Droog, vorst- en stofvrij

Niet blootstellen aan agressieve media
= Beschermen tegen zonnestraling

Relatieve luchtvochtigheid niet hoger dan 60 %

5.2 Opbouw

De warmtepomp bestaat uit een koudecircuit, die de warmte van de
primaire energiebron in verwarmingswarmte omzet. De buitenlucht
dient als de primaire energiebron.

De warmtepomp is ontworpen voor alle weersomstandigheden. De
pomp wordt buiten het gebouw op een vrije plaats zodanig geinstal-
leerd dat de lucht ongehinderd door de verdamper kan stromen en de
uitgeblazen lucht niet meer kan worden aangezogen. Een axiale venti-
lator zuigt de lucht door de verdamper van de warmtepomp.

Het koudecircuit van de warmtepomp bestaat uit een hermetisch afge-
sloten circuit met een modulerende Scroll-compressor, die door een fre-
quentieomvormer wordt aangedreven, een condensator (plaatwarmte-
wisselaar) en een verdamper (lamelwarmtewisselaar), waarin de aan-
voer van het koudemiddel via een elektronisch expansieventiel wordt
aangestuurd. Een vochtafscheider met geintegreerde warmteterugwin-
ning en een opvangreservoir garanderen een veilig bedrijf en een hoog
energierendement van de warmtepomp.
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Als arbeidsmiddel wordt het milieuvriendelijke koudemiddel R410A ge-
bruikt. De warmtepomp wordt volledig met koudemiddel gevuld, volle-
dig getest en bedrijfsklaar geleverd.

Voor de bediening wordt een regelaar gebruikt. Op het innovatieve
kleuren touchdisplay worden de bedrijfstoestanden van de hele verwar-
mingsinstallatie weergegeven. Bovendien kunnen hier vele verschillen-
de instellingen worden gekozen en gebruikersvriendelijke besturings-
functie worden aangemaakt (scénes). De warmtepomp kan zonder pro-
blemen in combinatie met gas- en olieketels en elektrische verwar-
mingselementen in de zogenaamde bivalentiemodus worden gebruikt.

5.3. Werking

Een koudecircuit van een warmtepomp bestaat uit de volgende vijf
hoofdelementen:

= Compressor

= Condensor

= Expansieventiel (ontlastingsventiel)

= Verdamper

= Bedrijfsmiddel.

Aan de verdamper wordt door de warmtebron lucht via een ventilator
warmte-energie toegevoerd. Door de eigenschappen van het bedrijfs-
middel en de heersende druk in het circuit begint het bedrijfsmiddel al
bij geringe temperaturen te koken en wordt in de verdamper gasvor-
mig. De compressor comprimeert het gasvormige bedrijfsmiddel. Door
de compressie wordt een hoger temperatuurniveau bereikt. Bovendien
wordt het elektrische opgenomen vermogen van de compressor in de
vorm van warmte aan het arbeidsmiddel afgegeven.

In de condensor wordt de opgenomen warmte-energie van het arbeids-
middel aan het CV-systeem afgegeven. Daarbij begint het arbeidsmid-
del te condenseren, tot dit volledig vloeibaar is. Vervolgens reduceert
het ontlastingsventiel de druk in het circuit, de temperatuur daalt. Nu
kan het arbeidsmiddel weer warmte-energie opnemen, het proces be-
gint opnieuw.

Fig. 1: Koudecircuit

Compressor
Warmteafvoer
condenseren gaf daaraan
,V \ Verwarming
systeem

verdampen Vioeibaar maken

N/

kom tot rust

Verdamper Condensor

Warmtelevering
vanuit de lucht,
water of aarde

Expansieventiel

Door het onttrekken van warmte-energie uit de lucht begint de in de
lucht opgenomen waterdamp te condenseren waardoor ijs kan worden
gevormd op het verdamperoppervlak. Daarom vindt indien nodig een
ontdooiproces in de warmtepomp plaats. Hieronder worden de ver-
schillende bedrijfsmodi nader uitgelegd.
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Opbouw en functies

5.3.1.  CV-bedrijf

In de verdamper (1) wordt koudemiddel verdampt, waardoor warmte
aan de omgevingslucht wordt onttrokken. De compressor (4) zuigt het
gasvormige koudemiddel aan, comprimeert en transporteert het naar
de condensator (5). De elektrische energie van de condensatormotor
wordt in warmte omgezet, die extra aan het koudemiddel wordt toege-
voegd. In de condensator (5) condenseren de gecomprimeerde koude-
middeldampen en werden in vloeibare toestand verder getranspor-
teerd. De zo gewonnen energie wordt aan het verwarmingssysteem af-
gegeven. Het in de condensator (5) gecondenseerde vloeibare koude-
middel wordt via het elektronische expansieventiel (9) naar de verdam-
per (1) geleid, waar het opnieuw verdampt en de hele cyclus zich her-
haalt.

Fig. 2: Bedrijfsmodus verwarming
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1 Verdamper (lamelwarmtewisselaar)

2 Vierwegklep

3 Vochtafscheider

4 Compressor

5 Condensator (plaatwarmtewisselaar)

6 Opvangreservoir

7 Filterdroger

8 Kijkglas

9 Elektronisch expansieventiel

10 Secundair circuit (verwarmingscircuit) met debietsensor
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Opbouw en functies

5.3.2.  Ontdooiingsmodus

Als de lucht afkoelt, condenseert het vocht in de lucht op het verdam-
peroppervlak, dat bij lage buitenluchtemperaturen op het warmtewis-
selaaroppervlak van de verdamper bevriest — er vormt zich een ijskorst.
Deze wordt regelmatig met de ontdooiingsmodus ontdooid.

Fig. 3: Bedrijfsmodus ontdooing door circuitomkeer
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1 Verdamper (lamelwarmtewisselaar)

2 Vierwegklep

3 Vochtafscheider

4 Compressor

5  Condensator (plaatwarmtewisselaar)

6  Opvangreservoir

7 Filterdroger

8  Kijkglas

9  Elektronisch expansieventiel
10 Secundair circuit (verwarmingscircuit) met debietsensor

De ontdooiing door circuitomkeer wordt door de vierwegklep (2) gere-
geld, die tussen retour en aanvoer op de compressor omschakelt zodat
de condensator (5) als verdamper werkt en de verdamper (1) als con-
densator. De ontdooiing wordt door de elektronische besturing van de
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warmtepomp automatisch zodanig geregeld dat de installatie zeer ef-
fectief en energiebesparend werkt. Het verdamperoppervlak is voorzien
van een speciale waterafstotend coating, waardoor het condenswater
van de ontdooide ijskorst ongehinderd kan wegstromen.

5.3.3.  Koelmodus

De actieve koeling wordt net zoals de ontdooiing door circuitomkeer
door de vierwegklep (2) geregeld, die tussen retour en aanvoer op de
compressor omschakelt zodat de condensator (5) als verdamper werkt
en de verdamper (1) als condensator. Daardoor wordt bij de condensa-
tor (5) de warmte aan het verwarmingscircuit onttrokken, waardoor de-
ze wordt afgekoeld en voor de ruimtekoeling kan worden gebruikt. De

onttrokken warmte wordt via de verdamper (1) bij actieve ventilator
aan de omgeving afgegeven (> Fig. 3, Page 8).

5.4. Dimensionering

Om een zo hoog mogelijk rendement met de warmtepomp te bereiken,
moeten de warmtebron- en warmtegebruiksinstallatie zorgvuldig wor-
den ontworpen. Doorslaggevend is het temperatuurverschil tussen het
verwarmingswater en de warmtebron. Voor een zo hoog mogelijk ren-
dement van de warmtepomp moet dit temperatuurverschil zo laag mo-
gelijk worden gehouden. Een 1 K hoger temperatuurverschil verhoogt
het elektrisch opgenomen vermogen met ca. 2,4 %. Daarom zijn vooral
verwarmingssystemen met lage aanvoertemperaturen bij uitstek ge-
schikt voor het gebruik van een warmtepomp.

Wordt de warmtepomp uitsluitend voor warmwatervoorziening ge-
bruikt, dan is het raadzaam de warmtepomp in de zomer te deactiveren
om onnodige stand-by-verliezen te vermijden.

Let op

Materiéle schade door verkeerde behandeling!

Bij het functioneel opwarmen en het legklaar opwarmen van dekvloe-

ren kan de installatie overbelast raken.

= De warmtepomp is slechts in beperkte mate geschikt voor de ho-
gere eisen aan de verwarmingsbelasting bij het functioneel of leg-
klaar opwarmen van de dekvloer. Daarvoor moeten ter plaatse ex-
tra ontvochtings- en droogapparaten worden gebruikt.
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6. Montage

6.1. Montage van de warmtepomp

Gevaar

Gevaar door beschadiging van leidingen!

Beschadigingen van gas- of stroomleidingen kunnen ernstig of dode-

lijk lichamelijk letsel veroorzaken.

= Controleer voor aanvang van de werkzaamheden de positie van de
voedingsleidingen voor stroom, gas en water.

6.1.1.  Eisen aan de montageplaats

Bij de montage moet op het volgende worden gelet:

= Opstelling buiten, meestal direct naast het verwarmde gebouw.

= De luchttoe- en -afvoerstroom van de warmtepomp mag niet worden
belemmerd!

= De uitgeblazen lucht is kouder dan de aangezogen lucht. Door direct
aanblazen van objecten kan ijsvorming ontstaan. De uitgeblazen
lucht mag daarom niet naar een trottoir of andere verkeerswegen
stromen.

= Zorg dat de reeds afgekoelde lucht niet opnieuw kan worden aange-
zogen! De warmtepomp mag daarom niet op nauwe plaatsen (nis-
sen, muurhoeken, tussen twee muren) worden opgesteld.

= De warmtepomp moet aan alle kanten toegankelijk zijn. Er moet vol-
doende ruimte zijn om de warmtepomp met de verwarmingsinstalla-
tie te verbinden en de stroomkabels aan te sluiten.

= QOpstelling in putten en op binnenplaatsen is niet toegestaan.

= Het draagvermogen van de ondergrond moet voldoende zijn.

= Een passende afvoer van het ontstane condenswater moet zijn ge-
waarborgd.

= Minimumafstanden tot externe bliksemafleidingsinstallaties moeten
conform DIN EN 62305, VDE 0185-305 worden aangehouden.

ﬁ Information

Wordt de warmtepomp in de 3e of 4e windzone conform DIN 1055- 4

(kustengebieden, eilanden in de Noord- en Oostzee) of op hogere ge-
bouwen op een plat dak geinstalleerd, dan zijn aparte bouwkundige
bevestigingen of verankeringen vereist om de optredende windkrach-
ten te weerstaan.

Op in de 1e en 2e windzone moet de opstelplaats zorgvuldig worden
geanalyseerd. Omringende gebouwen en dakopstellingen kunnen de
windomstandigheden beinvloeden, waardoor de windbelasting van
de warmtepomp wordt verhoogd. Ook voor montageplaatsen in ho-
ger gelegen regio's moet de optredende windbelasting apart worden
beoordeeld.
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Montage

ﬂ Information

Let erop dat de verdamper tegen te hoge windbelastingen wordt be-

schermd (bijv. door de installatie van een beschermrooster). Daardoor
kunnen negatieve gevolgen voor de werking van de verdamper wor-
den vermeden. Idealiter moet in de ontwerpfase al een statisticus
voor de berekening van de windbelasting worden ingeschakeld.

6.1.1.1. Minimumafstanden voor de opstelling van de warmte-
pomp
De volgende afbeelding toont de minimumafstanden die tot gebouwen

en andere obstakels en evt. voor de montage van meerdere installaties
naast elkaar moeten worden aangehouden.

Fig. 4: Minimumafstanden tot gebouwen
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De afstand tussen twee warmtepompen moet minimaal 800 mm zijn.
Let ook op de grenswaarden in de Duitse Technische handleiding voor
geluidsbescherming (‘'TA Larm').

Waarschuwing

Uitglijgevaar door ijsvorming

Let er in de winter op dat er voor de warmtepomp door uitstroming
van afgekoelde lucht ijs op de bodem kan worden gevormd. Op deze
plaats bestaat verhoogd uitglijgevaar.
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Montage

6.1.1.2. Montage op een fundering

Wij adviseren uitdrukkelijk de warmtepomp op een vooraf gemaakte
fundering met verlaagde drainagelaag op te stellen. De drainagelaag
voert het condenswater resp. door de verdamper van de warmtepomp
ontdooide ijskorsten af.

Op de volgende afbeelding wordt de aanbevolen uitvoering van de be-
tonfundering en de drainagelaag weergegeven. De minimumafstand
tussen de warmtepomp en het gebouw is 300 mm!

Fig. 5: Montage op een betonfundering
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1 Aansluitafdekking (toebehoren)
2 Condensaatopvangbak incl. verwarmingsband (toebehoren)
3 Drainalagelaag (zonder condensaatopvangbak)
4 Betonfundering
5 Trottoirband (max. 300 mm breed)
6 Retour van boiler (koud)
7 Aanvoer naar boiler (warm)
8 Elektrische verbindingskabels
9 Positie condensaatafvoer D = 32 mm bij gebruik van een con-

densaatopvangbak
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Als alternatief voor de betonfundering kan de warmtepomp op een ge-
bruiksklare fundering van gerecycled en UV-bestendig kunststof wor-
den geinstalleerd. Dit is als toebehoren verkrijgbaar en wordt als een
modulaire set bestaande uit meerdere afzonderlijke elementen geleverd
(» Toebehoren, Page 43). Het voordeel daarvan is een eenvoudige en
snelle montage ter plaatse. De onderstaande afbeeldingen tonen een
gemonteerde gebruiksklare fundering en de aanbevolen installatie van
de warmtepomp.

Fig. 6: Fundering van gerecycled kunststof
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1 Aansluitafdekking (toebehoren)
2 Condensaatopvangbak incl. verwarmingsband (toebehoren)
3 Drainalagelaag (zonder condensaatopvangbak)
4 Gecomprimeerde compensatielaag
5 Retour van boiler (koud)
6 Aanvoer naar boiler (warm)
7 Elektrische verbindingskabels
0612020



8 Positie condensaatafvoer D = 32 mm bij gebruik van een con-
densaatopvangbak

6.1.1.3. Montage op verharde ondergrond met consensaatbak
De warmtepomp kan ook op een voldoende verharde ondergrond wor-

den geinstalleerd. Daarvoor moet het ontstane condensaat resp. het
ontdooide smeltwater door de verdamper worden afgevoerd. Hiervoor
wordt onder de verdamper een condensaatopvangbak gemonteerd.

Het naar de opvangbak wegstromende water wordt via een leiding
naar een drainage afgevoerd, die zich op vorstvrije diepte bevindt. De
bak en de aangesloten leidingen worden bij lage buitentemperaturen

Montage

van onder het vriespunt met een verwarmingskabel verwarmd. Deze ka-
bel wordt op de elektrische installatie van de warmtepomp aangesloten
en automatisch geregeld. Daarbij moet men er echter op letten dat het
totale energierendement van de warmtepomp door deze verwarming
daalt.

De condensaatopvangbak is als toebehoren verkrijgbaar (» Toebeho-
ren, Page 43). De onderstaande afbeelding toont de aanbevolen in-
stallatie van de warmtepomp met condensaatopvangbak op een ver-
harde ondergrond.

Fig. 7: Montage op verharde ondergrond
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Bevestigd viak

Condensaatleiding in het vorstvrije

Aansluitafdekking
(toebehoren)

Condensaatopvangbak incl. verwarmingsband L1
(toebehoren) noodzakelijk op verharde ondergrond

Venlvarming;bénd

en voor doorsijpeling geschikte gedeelte,

775
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min. 300

220

690

Aanvoer naar boiler (warm)

Retour van boiler (koud)

Q Elektrische verbindingskabels

\ 1366

Positie condensaatafvoer D = 32 mm
1435 bij gebruik van een condensaatopvangbak

/# Let op

Materiéle schade door verkeerde behandeling!

Beschadiging van een gemonteerde condensaatbak tijdens het trans-

port.

= Monteer de condensaatbak pas na het transport op uw opstel-
plaats.

06/2020

A Gevaar

Gevaar door explosies en brand!
Gassen uit het riool kunnen explosies en brand veroorzaken. Daar-

door kunnen lichamelijk letsel en materiéle schade ontstaan.

= Voer het condensaat nooit af naar het riool.

6.1.1.4. Montage op een console
Moet de warmtepomp niet op de vloer, maar aan een wand of muur

worden bevestigd, dan worden voor de montage speciale consoles ge-
bruikt. De set, bestaande uit twee consoles, moet als toebehoren apart
worden besteld (» Toebehoren, Page 43).

Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E 11
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6.1.2.  Voorbereiding van de elektrische en hydraulische ver-

bindingen

6.1.2.1. Verbindingsleidingen naar de warmtepomp

Fig. 8: Hydraulische en elektrische aansluiten aan de achterkant

| e

6
1 Voedingsspanning 400 V / 50 Hz
2 Regelaar communicatiekabel
3 Voedingsspanning 230 V / 50 Hz
4 Retour
5 Aanvoer
6

Condensaatafvoer (alleen bij condensaatopvangbak, toebeho-
ren)

Omschrijving VASCO VICA 8 AW E

Voedingsspanning compressor 5x 2,5 mm?
400V /50 Hz
Voedingsspanning 230 V / 50 Hz 3x1,5mm?

Communicatiekabel voor regelaar 4 x 2 x 0,56 mm? (afgeschermd)
voor gebruik buiten
(bijv. Draka-kabel UC900 SS23 C7

1001087)
R11/4" AG

en display (niet meegeleverd!)

Aanvoer en retour

Condensaatafvoer (alleen Buis buitendiameter AD 32 mm
in combinatie met condensaatop-

vangbak (toebehoren))

Aanbevolen installatiediameters voor hydraulische verbindingen (min.
binnendiameter):

C-staal, koperen, roestvrijstalen DN 25
buizen
Kunststofbuizen (PEX-buizen) DN 32

De aanbevelingen voor de hydraulische verbinding gelden voor eenvou-
dige verbindingslengtes tot 15 m. Bij lange buisverbindingen moet evt.
een grotere diameter worden gekozen.

12 Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E

Let op

Bedrijfsstoringen door communicatieproblemen

Om communicatieproblemen tijdens het bedrijf te voorkomen, moe-
ten de communicatiekabels en de kabels voor de voedingsspanning
(230V, 400 V) gescheiden worden aangelegd.

ﬁ Information

Langere verbindingsleidingen kunnen bij het opstarten van de warm-

tepomp (drinkwatervoorziening) negatieve gevolgen voor de tempe-
ratuurlagen in het buffervat hebben. Daarbij stroomt het nog niet ver-
warmde verwarmingswater uit de lange bufferleiding in het bovenste
gedeelte van het warmwatervat, waardoor de temperatuur in het buf-
fervat daalt. Dit beperkt het warmwatercomfort.

Advies: Zorg dat de buffervatleiding zo kort mogelijk is.

De gegevens over de dimensionering van de elektrische leidingen zijn
ook bedoeld ter ondersteuning van de elektromonteur. Afhankelijk van
de toepassing, het toepassingsgebied, regionale voorschriften, kabel-
lengte, soort aanleg etc. moet de elektromonteur nog steeds zelf de
elektrische installatie bepalen.

Let op

Materiéle schade door te lage systeemtemperaturen
Installeer altijd voor een extra externe warmtebron voor het veilig ge-

bruik van de warmtepomp om bij lage temperaturen in het buffervat
zodat een voldoende minimumtemperatuur voor de warmtepomp be-
schikbaar is.

Hiervoor kunnen bijv. elektrische verwarmingselementen in het buf-
fer- en drinkwatervat worden geinstalleerd.

6.1.2.2. Leidingen aan de verwarmingszijde

Let op

Materiéle schade door verkeerde behandeling!

Door verkeerde werkzaamheden aan de hydraulische leidingen en

aansluitingen kan de warmtepomp worden beschadigd.

= Laat hydraulische montagewerkzaamheden alleen door gekwalifi-
ceerd vakpersoneel uitvoeren.

Twee thermisch geisoleerde buizen (aanvoer en retour, 100 % conform
EnEV (Duitse Energiebesparingsverordening) worden ondergronds op
vorstvrije diepte aangelegd. Naar het gebouw toe stijgt de leiding iets
(ca. 2°), om eventueel vrij water van het gebouw weg te houden.
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De wand- of vloerdoorvoeren moeten aan de plaatselijke omstandighe-

den worden aangepast. Op de laagste plaats in het gebouw moeten af-

sluiters, vul- en aftapvoorzieningen worden aangebracht om de leidin-

gen bij stroomuitval of een langere buitenbedrijfstelling te kunnen le-

gen.

De leidingen aan de verwarmingszijde moeten volgen de toepasselijke

EnEV thermisch zijn geisoleerd. De veiligheidstechnische uitrusting van

het secundaire circuit moet voldoen aan DIN EN 12828:

= Drukhouder (MAG)

= Veiligheidsventiel (SV)

= Vulvoorzieningen conform DIN EN 1717, DIN 1988-100 en DIN EN
806

= of andere veiligheidsvoorzieningen, aangepast aan de betreffende si-
tuatie.

Omdat de warmtepomp buiten wordt opgesteld, kan het CV-water bij

langere buitenbedrijfstelling, stilstand of bij een langer durende

stroomuitval bij buitenluchtemperaturen onder het vriespunt bevriezen.

Let op

Materiéle schade door bevriezing van het CV-water!

Bevriezing van het CV-water kan beschadiging van de warmtepomp
veroorzaken.
m Zorg voor een goede vorstbeveiliging.
= In combinatie met het buffervat wordt bij een storing de
boilerlaadpomp bij lage buitentemperaturen pulserend in-
en uitgeschakeld. Daardoor ontstaat een continue water-
beweging, waardoor het CV-water niet kan bevriezen.

Let op

Materiéle schade door verkeerde behandeling!

Vervuiling in de retour kunnen leiden tot beschadiging van de warm-

tewisselaar.

= Monteer in de retour voor de warmtewisselaar van de warmte-
pomp aan de energiebron- en laadcircuitzijde altijd een filter of sli-
bafscheider. (Aanbevolen maasbreedte < 0,6 mm)

6.1.2.3. Condensaatafvoer

Afhankelijk van de temperatuur en vochtigheid van de lucht ontstaat

tijdens het bedrijf van de warmtepomp condensaat op de verdamper.

Dit moet afhankelijk van de opstellingvariant (zie hoofdstuk Montage)

via een drainagelaag of de afvoer van de condensaatopvangbak naar

een waterafvoerbuis worden afgevoerd. Bij de aanleg van een wateraf-

voerbuis moet op het volgende worden gelet:

= De waterafvoerbuis voor de doorsijpeling van het water moet achter
de opstelplaats van de warmtepomp naar een onder de vorstgrens
gelegen grindbed worden geleid. De buis mag niet direct op het riool
worden aangesloten!

06/2020
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= Bij voor water ondoordringbare bodems moet een drainage worden
aangebracht.
= Zorg daarbij voor een vorstvrije aanleg.

6.1.2.4. Voorbereiding van elektrische aansluitingen

Gevaar

Gevaar door elektrische schokken!

Werkzaamheden aan componenten onder spanning kunnen ernstig of

dodelijk letsel veroorzaken.

= Laat elektrische aansluitingen alleen door gekwalificeerd vakper-
soneel uitvoeren.

= Laat beschadigde netvoedingskabels alleen door gekwalificeerd
vakpersoneel vervangen.

= Zorg dat de toepasselijke verordeningen, richtlijnen, normen en
wetten worden opgevolgd.

= Pas bij buitenopstelling van de warmtepomp het gebruikte kabeltype
aan de eisen voor buitenaanleg aan. Controleer evt. de UV-weer-
stand.

= Kies kabels en zekeringen die overeenkomen met de technische ge-
gevens en de inbouwsituatie.

= Pas de wand- of vloerdoorvoer aan de plaatselijke omstandigheden
aan.

Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E 13
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6.1.3. Installatie van de warmtepomp Fig. 12: Draai de transportplaat 90°

6.1.3.1. Opstelling van de warmtepomp

De warmtepomp wordt geleverd met 4 transportplaten, die tussen de
verstelbare poten en de bodem van de warmtepomp zijn vastgeklemd.
Met behulp van deze transportvoorzieningen kan de warmtepomp, bijv.
met geschikte buizen, naar de uiteindelijke montageplaats worden ge-
dragen. Eerst moeten de transportplaten echter goed worden uitgelijnd
en tegen wegglijden worden beveiligd (zie de onderstaande afbeeldin-
gen).

Fig. 9: Transportplaat Fig. 13: Beveilig de transportplaat tegen wegglijden en bevestig
de verstelbare poten
‘
Fig. 10: Warmtepomp met transportplaten Door vervanging van de transportplaten kan de warmtepomp zowel in
lengte- als in dwarsrichting worden getransporteerd (zie onderstaande
afbeelding).

Fig. 14: Transporteer de warmtepomp in lengte-/dwarsrichting

uit de wegglijbeveiliging (2)

Fig. 11: Maak de verstelbare poten (1) en de transportplaat los %

Nadat de warmtepomp op de opstelplaats werd neergezet (bijv. op een

fundering), moet de warmtepomp met behulp van de vier verstelbare
poten waterpas worden gezet.

14 Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E 06/2020



Fig. 15: Zet de warmtepomp waterpas met behulp van de ver-
stelbare poten

-

\/,

Waarschuwing

Gevaar voor lichamelijk letsel door beknelling

Bij het transport of neerzetten van de warmtepomp kan door onacht-

zaamheid letsel door beknelling ontstaan.

® Letertijdens het transport op dat het zwaartepunt van de warmte-
pomp niet in het midden ligt, maar in de richting van het koudecir-
cuit.

6.1.3.2. Hydraulische aansluiting
Sluit de plaatselijk aangelegde verwarmingsleidingen aan op de aan-

voer en retour van de warmtepomp. Wij adviseren voor de hydraulische
aansluiting flexibele verbindingsslangen te gebruiken die geluid kun-
nen absorberen en trillingen kunnen opvangen (» Toebehoren, Pa-
ge 43).

6.1.3.3. Condensaatafvoer
Wordt het ontstane condensaat via een condensaatbak afgevoerd, dan

moet bij de aansluiting op het volgende worden gelet:

= Sluit de aansluitleiding van de condensaatbak via een verbindingslei-
ding aan op een waterafvoerbuis zonder sifon.

= [nstalleer de elektrische verwarmingsband, dat zich in de conden-
saatbak bevindt, door de aansluitleiding tot in de verbindingsleiding
naar de waterafvoerbuis. Deze verwarmingsband dient voor de ver-
warming van het water en voorkomt zo ijsvorming in de afvoer.

= |soleer de condensaatslang indien nodig.

De condensaat is als toebehoren verkrijgbaar.

06/2020
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6.1.3.4. Elektrische aansluiting

Gevaar

Gevaar door elektrische schokken!

Werkzaamheden aan componenten onder spanning kunnen ernstig of

dodelijk letsel veroorzaken.

= Laat elektrische aansluitingen alleen door gekwalificeerd vakper-
soneel uitvoeren.

® Laat beschadigde netvoedingskabels alleen door gekwalificeerd
vakpersoneel vervangen.

= Zorg dat de toepasselijke verordeningen, richtlijnen, normen en
wetten worden opgevolgd.

De netaansluiting is onderverdeeld in twee gedeeltes met twee netaan-

Sluitleidingen:

= Netaansluiting warmtepompregeling (~1 230 — 50 Hz) (via elektri-
sche kabel van de regelaar naar de warmtepomp)

= Netaansluiting compressor (~3 400 V — 50 Hz) (direct kabel vanaf de
elektrische verdeelkast)

Let op de volgende aanwijzingen:

= Sluit het blokkeringssignaal van het elektriciteitsbedrijf aan op de re-
gelaar, niet op de warmtepomp (> Montage warmtepompmanager,
Page 20).

= Wij adviseren de netaansluiting voor het koudecircuit, de regelaar en
eventuele externe componenten gezamenlijk te beveiligen. Beveilig
de compressor van de warmtepomp apart.

= De minimumeisen voor de kabeldiameter, zekering/beveiliging en
aardlekschakelaar vindt u in de technische gegevens (> Technische
gegevens, Page 32).

1. Verwijder de bovenste afdekplaat van de warmtepomp om de

elektrische leidingen aan te sluiten.

Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E 15



Montage

Fig. 16: Verwijdering van de bovenste afdekplaat Fig. 17: Achteraanzicht met elektrische doorvoeropeningen

3. Sluit de betreffende kabels aan op de volgende klemmen:

Netaansluiting warmtepompregeling L X10-L'
(~1230V, 50 Hz) N X10 = N'
PE X10—PE
Netaansluiting compressor (~3 400 V, L1 X10 - L1
50 Hz) 12 X102
L3 X10-13
N X10 -N
PE X10—PE
Regelaar-communicatiekabel Regelaar Warmte-
pomp
XBUS -1 XBUS — 11
2. Steek de elektrische voedingskabels en regelaar- en display-com- XBUS 2 XBUS 12
municatiekabels door de doorvoeropening aan de achterkant van XBUS —GNDB  XBUS —
de warmtepomp. GNDB
Display-communicatiekabel Regelaar Warmte-
pomp
XBUS -3 XBUS - 13
XBUS -4 XBUS - 14
XBUS — GNDB  XBUS —
GNDB
16 Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E 0612020
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Fig. 18: Aansluitklemmen netvoeding en communicatiekabels

Fig. 19: Elektrische aansluiting condensaatopvangbak
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Klemmen regelaar

Wordt voor de warmtepomp een condensaatopvangbak gebruikt, dan
moet de elektrische voedingskabel van de elektrische verwarmingska-
bel van de condensaatbak direct op de koudecircuitmanager worden
aangesloten.

Hiervoor moet de kabel eerst vanaf de condensaatvak door het koude-
circuitgedeelte van de warmtepomp worden geleid en dan op de klem-
men X10 — NO6 en X10 — N' worden aangesloten. Om de kabel door
het koudecircuitgedeelte te kunnen leiden, moet de voorste afdekplaat
van het koudecircuit worden verwijderd.

06/2020

Voedingskabel con- 1 X10 —NO06

densaatverwarming X10 — N'

Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E
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De volgende afbeelding toont de reeds aangesloten klembezetting van
de koudecircuitmanager in de warmtepomp:

Fig. 20: Klembezetting koudecircuitmanager
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Tab. 1: Klembezetting koudecircuitmanager

Pos Aansluitplaats ~ Beschrijving
1 J1 G Voedingsspanning 24 VDC+
GO Voedingsspanning 24 VDC-
2 12113 U1 Lagedrukzender (P11)
GND
+5VR
U2 Zuiggastemperatuursensor (NTC, B11)
GND
U3 Hogedrukzender (P12)
GND
+5VR
U4 Persgastemperatuursensor (HT-NTC, B12)
GND
us Stromingssensor (P13)
GND
+5VR
3 J4 ue Olietemperatuursensor (HT-NTC, B13)
GND
u7 Temperatuursensor uitgang energiebron (NTC, B15)
GND
4 J5 us Temperatuursensor ingang energiebron (NTC, B14)
GND

18 Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E 06/2020
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Pos Aansluitplaats ~ Beschrijving
U9 Aanvoertemperatuur (NTC, B16)
DND
u10 Retourtemperatuur (NTC, B17)
GND
5 16 Y1 Ventilatorregeling 0 — 10 V
GND
6 )7 DI Overbelastingssignaal ventilator
GND
DI2 Alarmsignaal frequentieomvormer Power+ / hogedrukschakelaar
GND
DI3 Algemene storingsingang
GND
7 J11 BMS- communicatieverbinding met touch-display
BMS+
BMS GND
8 J12 Communicatieverbinding met elektronisch expansieventiel
9 114 pLAN- communicatieverbinding met warmtepompmanager
pLAN+
pLAN GND
10 J16 NO1 Compressorbeveiliging
Q1
11 J18 Out3 Oliecarterverwarming
Q2
12 J19 Out4 4-wegklep
Q2
13 120 Out5 Ventilatorvoeding
Q2
14 121 V-IN Voedingsspanning voor relais J18 —J20
Q
15 122 NO6 Condensaatbakverwarming
N
16 29 Tx communicatieverbinding met frequentieomvormer Power+
Rx
GND
06/2020 Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E
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6.2. Montage regelaar

6.2.1. Wandmontage

6.2.1.1. Eisen aan de montageplaats
= De montageplaats moet zo worden gekozen dat de regelaar goed

toegankelijk is.

= Het draagvermogen van de ondergrond moet voldoende zijn.

= De regelaar mag alleen in een gebouw worden gemonteerd.

= De relatieve luchtvochtigheid mag 60 % niet overschrijden; de vor-
ming van condenswater op elektrische onderdelen moet zijn uitge-
sloten.

6.2.1.2. Montagemateriaal

ﬁ Information

Fig. 22: Openen van de behuizing van de regelaar
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Het montagemateriaal wordt niet meegeleverd.

Voor de montage moet ter plaatse het volgende geschikte montagema-
teriaal ter beschikking worden gesteld:

= 4 schroeven

= 4 pluggen

= 4 vulringen.

6.2.1.3. Montagewerkzaamheden
1. Boor vier gaten met behulp van de meegeleverde boogsjabloon en

steek de pluggen erin.

Fig. 21: Boorgatafstanden
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Fig. 23: Geopende regelaar

2. Verwijder de inbusschroeven en open de behuizing van de rege-
laar.

20 Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E
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3. Monteer de behuizing van de regelaar met behulp van de vier
schroeven en vulringen aan de wand.

Fig. 24: Wandmontage
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6.2.2. Elektrische aansluiting

Gevaar

Gevaar door elektrische schokken!

Werkzaamheden aan componenten onder spanning kunnen ernstig of

dodelijk letsel veroorzaken.

® Laat elektrische aansluitingen alleen door gekwalificeerd vakper-
soneel uitvoeren.

® Laat beschadigde netvoedingskabels alleen door gekwalificeerd
vakpersoneel vervangen.

= Zorg dat de toepasselijke verordeningen, richtlijnen, normen en
wetten worden opgevolgd.

Montage

2. Steek alle aansluitkabels (voeding, warmtepomp, verwarming,
sensoren, afstandsonderhoud, ...) vanaf de onderkant door de
doorvoeropening aan de onderkant van de behuizing in de behui-
zing. De doorvoeropening dienen ook als trekontlasting.
=> De volgende afbeelding toont een voorbeeld van het gebruik

van de kabeldoorvoeropeningen.

Fig. 25: Kabeldoorvoeropeningen

Gevaar

Levensgevaar door elektrische schokken!

Werkzaamheden aan componenten onder spanning kunnen zeer ern-

stig of dodelijk letsel veroorzaken.

= Schakel voor aanvang van alle werkzaamheden de CV-installatie
spanningsloos.

= Controleer of de installatie niet onder spanning staat.

= Beveilig de CV-installatie tegen opnieuw inschakelen.

6.2.2.1. Eisen aan de netaansluiting
De regelaar moet op ~230 V/ 50 Hz worden aangesloten.

n Information

Wij adviseren de netaansluiting voor het koudecircuit, de hoofdscha-
kelaar en eventuele externe componenten gezamenlijk te beveiligen.
De eisen aan de kabeldiameter, zekering/beveiliging en aardlekscha-
kelaar vindt u in de technische gegevens van de warmtepomp.

ﬁ Information

De hoofschakelaar voor de 230 V-voedingsspanning bevindt zich aan
de onderkant van de behuizing van de regelaar.

Waarschuwing

Materiéle schade door onderbreking van de voedingsspanning!
Bij onderbreking van de voedingsspanning zijn de vorstbeveiligings-
functie van de warmtepomp en de CV-circuits niet actief!

6.2.2.2. Klembezetting
1. Open de voorste afdekplaat van de behuizing van de regelaar
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1 Hoofdschakeling 230 V-voe- 2
ding (vanaf de verdeler)

230 V-voeding regelaar

3 230 V-voeding regelaar 4 Omschakelklep verwarmen /
(vanaf de verdeler) TWE
5  Voeding bufferlaadlamp 6  Aansturing lokale beveili-

ging KM1 (ext. WEZ 1)

7 Aansturing lokale beveili- 8  Voeding circulatiepomp
ging KM2 (ext. WEZ 2) MK2

9  Voeding circulatiepomp 10 Voeding circulatiepomp HK
MK

11 Menger MK1 12 Menger MK2

13 CV-water — temperatuursen- 14 Reserve
sor

15 Drinkwater temperatuursen- 16 Aanvoertemperatuursensor
sor MK1

17 Aanvoertemperatuursensor 18 Buitentemperatuursensor
MK2

19  Elektriciteitsmeter SO-inter- 20  Besturing bufferlaadpomp
face (PWM; 0 —=10V)

21 Reserve 22 Reserve

23 Reserve 24 Storingssignaal bufferlaad-

pomp
25 Smart Grid1-signaal / Blok- 26  Smart Grid2-signaal
kering elektriciteitsbedrijf

(EVU)

27 Communicatieverbinding 28 Reserve
met koudecircuitmanager

29 Reserve 30 Reserve

31 Reserve

3. Verwijder de klemafdekking en sluit de aansluitkabel aan volgens
het aansluitschema
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Montage

Fig. 26: Binnenaanzicht regelaar

Information

Een gedetailleerde beschrijving van de klembezetting vindt u in de bij-
lage (Tabel Klemmenlijstbezetting).

Information

Bij gebruik van de boilerlaadgroep met twee omschakelkleppen en
scheidingsrelaisschakeling moet de elektrische aansluiting zoals hier-

onder afgebeeld worden uitgevoerd.

Fig. 28: Elektrisch installatieschema scheidingsrelais

Omschakelklep links Omschakelklep rechts

> Op de kabelkanalen van de klemmen bevinden zich de afzon-
derlijke toewijzingen van de klemaansluitingen aan de be-

treffende componenten om de aansluiting te vergemakkelij-

ken (zie onderstaande afbeelding). Y S R o
3 : ]
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Zijn op een CV-circuit verwarmingsoppervlakken aangesloten met een

4. Sluit na afloop van de elektrische installatie de behuizing van de  aximale bedrijfstemperatuur, zoals vioer- en wandverwarmingen,

regelaar weer. dan moet een veiligheidsthermostaat de circulatiepomp uitschakelen
wanneer de maximumtemperatuur wordt overschreden.

De volgende afbeelding toont de reeds aangesloten klembezetting van
de warmtepompmanager in de behuizing van de regelaar.
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Montage

Fig. 29: Warmtepompmanager
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Tab. 2: Klembezetting warmtepompmanager

Pos. Aansluitplaats ~ Beschrijving
1 1) G Voedingsspanning 24 VDC+
GO Voedingsspanning 24 VDC-
2 12 U1 CV-water — temperatuursensor (NTC, B1)
GND
U2 Drinkwater — temperatuursensor (NTC, B2)
GND
(UE] Aanvoertemperatuur MK1 (NTC, B3)
GND
3 13 U4 Aanvoertemperatuur MK2 (NTC, B4)
GND
us Elektriciteitsmeter SO-interface
GND
4 14 U6 Buitentemperatuursensor (NTC, B5)
GND
5 15 us Universele ingang 1 (kan voor de programmering van scénes worden gebruikt)
GND
U9 Universele ingang 2 (kan voor de programmering van scenes worden gebruikt)
GND
u10 Universele ingang 3 (kan voor de programmering van scenes worden gebruikt)
GND
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Pos. Aansluitplaats ~ Beschrijving
6 16 Y1 Regelsignaal bufferlaadpomp
GND
Y3 Universele analoge uitgang (kan voor de programmering van scenes worden gebruikt)
GND
7 17 DI Overbelastingssignaal externe warmtebron TWE
GND
DI2 Universele digitale ingang (kan voor de programmering van scenes worden gebruikt)
GND
DI3 Overbelastingssignaal externe warmtebron verwarmen
GND
8 114 pLAN- Communicatieverbinding met koudecircuitmanager
pLAN+
pLAN GND
9 J16 NO1 Omschakelklep verwarmen/TWE
NC1
10 117 Out2 Menger MK2 sluiten
Q
" J18 Out3 Menger MK2 openen
Q
12 J19 Out4 Circulatiepomp HK
Q
13 120 Out5 Universele uitgang (kan voor de programmering van scenes worden gebruikt)
Q2
14 121 V-IN Voedingsspanning voor relais J17 —J20
Q
15 122 NO6 Circulatiepomp MK2
C6
16 123 NO7 Circulatiepomp MK1
7
17 124 NO8 Bufferlaadpomp
(&)
18 25 DI7 Universele digitale ingang (kan voor de programmering van scenes worden gebruikt)
24VDC+
DI7C 24VDC-
DI8 Storingssignaal bufferlaadpomp
24VDC+
19 126 Y4 Universele analoge uitgang (kan voor de programmering van scenes worden gebruikt)
GND
Y5 Universele analoge uitgang (kan voor de programmering van scenes worden gebruikt)
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Pos. Aansluitplaats ~ Beschrijving
GND
un Universele analoge ingang (kan voor de programmering van scénes worden gebruikt)
GND
u12 Universele analoge ingang (kan voor de programmering van scénes worden gebruikt)
GND
DI9 Smart Grid 1-signaal / blokkering elektriciteitsbedrijf (EVU)
24VDC+
DI9C 24V DC-
DI0 Smart Grid 2-signaal
24VDC+
20 127 NO9 Aansturing plaatselijke beveiliging KM1 (externe warmtebron 1 (standaard TWE))
(€
NO10 Aansturing plaatselijke beveiliging KM2 (externe warmtebron 2 (standaard verwarmen))
c10
21 128 NO11 Menger MK1 sluiten
mh
NO12 Menger MK1 openen
C12
NO13 Aansturing plaatselijke beveiliging KM3 (externe warmtebron 3)
C13
22 129 FBus2 -  communicatieverbinding met aanvullende module bij modellen met koelfunctie
FBus2 +
GND
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De volgende afbeelding toont de reeds aangesloten klembezetting van  Fig. 30: Aanvullende module koelen
de aanvullende module die alleen in de VASCO VICA ac 8 AW E warmte-

pomp met actieve koelfunctie aanwezig is. De communicatiekabel is op

de WPM J29 en op de aanvullende module J6 aangesloten.
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Tab. 3: Klembezetting aanvullende module koelen

Pos. Aansluitplaats Beschrijving
1 J1 G Voedingsspanning 24 VDC+
GO Voedingsspanning 24 VDC-
2 12 U1 Dauwpuntbewaking MK1 (kan voor de programmering van scenes worden gebruikt)
u2 Dauwpuntbewaking MK2 (kan voor de programmering van scenes worden gebruikt)
U3 Dauwpuntbewaking HK (kan voor de programmering van scénes worden gebruikt)
GND
U5 Koelreservoir temperatuursensor (NTC, B21)
ue
GND
u7 Laadpomp koeling stuursignaal (PWM) (indien een aparte laadpomp voor koelen wordt gebruikt)
us Change-Over-signaal ingang MK1 (kan voor de programmering van scénes worden gebruikt)
U9 Change-Over-signaal ingang MK2 (kan voor de programmering van scenes worden gebruikt)
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Pos. Aansluitplaats Beschrijving
u10 Change-Over-signaal ingang HK (kan voor de programmering van scénes worden gebruikt)
GND
3 J10 NO1 Laadpomp koelen (indien een aparte laadpomp voor koelen wordt gebruikt)
c12
NO2
4 J1 NO3 Change-Over-signaal uitgang MK1 (kan voor de programmering van scénes worden gebruikt)
C3/4/5
NO4 Change-Over-signaal uitgang MK2 (kan voor de programmering van scénes worden gebruikt)
NO5 Change-Over-signaal uitgang HK (kan voor de programmering van scenes worden gebruikt)
5 J12 NO6 3-weg-omschakelklep verwarmen/koelen (voor SPST-kleppen, NO6=AAN=koelen)
NC6 3-weg-omschakelklep verwarmen/koelen (voor SPDT-kleppen, NC6=AAN=verwarmen; NO6=UIT)
C6
6 16 Fbus Tx/Rx-  communicatieverbinding met warmtepompmanager
Fbus Tx/Rx+
Fbus GND

6.2.2.3. Buitentemperatuursensor

De buitenluchttemperatuursensor moet op de koudste kant van het ge-
bouw worden gemonteerd; in Midden-Europa is dat meestal de noord-
resp. noord-westkant. De sensor mag niet aan direct zonlicht zijn bloot-
gesteld. Montage in muurnissen of op een andere beschermde plaats
moet worden vermeden. Ook een montage in de buurt van ramen, deu-
ren of openingen van huistechnische voorzieningen moet worden ver-
meden, omdat de uitstromende lucht de sensor kan beinvloeden.

De montagehoogte is ca. 2/3 van de gevelhoogte van gebouwen met
maximaal drie etages; bij hogere gebouwen wordt de sensor tussen de
2e en 3e etage boven het maaiveld gemonteerd.

Let op

Materiéle schade!

De dauwpuntbewakingen van de afzonderlijke koudecircuits moeten
zo worden geplaatst dat eventuele schade door onderschrijding van
het dauwpunt (vochtvorming) wordt vermeden. Een geschikte plaats
is afhankelijk van het koelsysteem. Bij een vloerverwarming kan dit
bijv. de aanvoerleiding in de vloerverdeler zijn.
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7. Inbedrijfstelling

Let bij de inbedrijfstelling ook op de monteurshandleiding van de VAS-
CO VICA Controller AW E.

Let op

Materiéle schade door niet-gekwalificeerd personeel

Ondeskundige aansluitingen en installatie kunnen leiden tot bescha-

diging of storing van de installatie.

® Laat de inbedrijfstelling alleen door gekwalificeerd en deskundig
personeel uitvoeren.

= Bij een ondeskundige installatie resp. inbedrijfstelling vervalt elke
garantie.

® Laat het inbedrijfstellingsformulier volledig door degene die de in-
stallatie in bedrijf stelt invullen en ondertekenen.

# Information
/

Bij een ondeskundige installatie resp. inbedrijfstelling vervalt elke ga-
rantie.

Waarschuwing

Gevaar voor lichamelijk letsel door hete en koude leidingen

Let erop dat de koudecircuitleidingen zowel tijdens als na het bedrijf
zeer heet (persgasleiding) en zeer laag (zuiggasleiding) kunnen zijn.
Daardoor kan letsel ontstaan bij het aanraken van de leidingen!

= Houd voldoende afstand.

= Draag evt. beschermende handschoenen.
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7.1. Voorbereiding van de CV-installatie

Let op

Materiéle schade door verkeerde behandeling!

= Resten of agressieve media kunnen een totale uitval van de CV-in-
stallatie veroorzaken. Spoel de CV-installatie daarom vdor de inbe-
drijfstelling door.

= Behandel het vulwater voor de CV-installatie conform VDI 2035.

= Neem bij het vullen van het drinkwater DIN EN 1717 en DIN 1988
in acht.

= Ontlucht de CV-installatie helemaal

= Zorg dat alle veiligheidsvoorzieningen goed werken.
= Controleer de installatie op lekkage en voer een druktest uit.

= Zorg dat de installatie volledig geélektrificeerd is en dat de poten-
tiaalvereffening is aangesloten.

7.2. Overige controles

Let op

Materiéle schade door verkeerde behandeling!

Als niet alle punten van het inbedrijfstellingsformulier zijn ingevuld, is
het veilige gebruik van de warmtepomp niet gegarandeerd.

Zorg er daarom voor dat:

= de warmtepomp correct is gemonteerd

= alle aansluitingen correct zijn uitgevoerd

= alle afsluiters in het verwarmingssysteem die de correcte stroming

van het water zouden kunnen belemmeren, geopend zijn
= alle in- en uitgangen correct zijn aangesloten

= alle bekledingen correct zijn gemonteerd.
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8. Bedrijf

8.1. Bedrijfs- en omgevingsomstandigheden

= Stationaire installatie op een tegen weersinvioeden beschermde
plaats, waarbij rekening moet worden gehouden met de windrich-
ting

= Minimale luchttemperatuur van -20 °C bij een wateraanvoertempe-
ratuur van 50 °C.

Overige bedrijfsomstandigheden en gebruiksgrenzen van de warmte-

pomp kunt u vinden in de technische gegevens (» Technische gege-

vens, Page 32).

ﬁ Information

Vermijd onnodig hoge aanvoertemperaturen. Hoe lager het tempera-
tuurverschil tussen aanvoer- en bronwatertemperatuur (lucht), des te
hoger het rendement van de installatie.

Bedrijf

Waarschuwing

Gevaarlijke situatie door brandbare gassen of dampen!

Als de warmtepomp in de buurt van brandbare gassen of dampen

wordt gebruikt, kan ernstig of dodelijk letsel ontstaan.

= Gebruik of plaats de warmtepomp nooit op plaatsen waar explo-
siegevaar bestaat of waar zich brandbare gassen en dampen be-
vinden.

= Stel de warmtepomp door uitschakeling van de hoofdstroomvoor-
ziening buiten bedrijf, voordat u werkzaamheden (lijmen, lakken
etc) uitvoert, waarbij brandbare gassen of dampen kunnen ont-
staan.

8.2. Bediening

Voor de bediening en regeling van de VASCO VICA (ac) AW E warmte-
pomp wordt het bedieningspaneel van de regelaar gebruikt (zie aparte
handleiding VASCO VICA Controller AE E).

9. Storingen en oplossingen

9.1. Veiligheidsvoorschriften

Gevaar

Levensgevaar door elektrische schokken!

Werkzaamheden aan componenten onder spanning kunnen zeer ern-

stig of dodelijk letsel veroorzaken.

® Schakel voor aanvang van alle werkzaamheden de CV-installatie
spanningsloos.

= Controleer of de installatie niet onder spanning staat.

= Beveilig de CV-installatie tegen opnieuw inschakelen.

06/2020

Gevaar

Levensgevaar door ondeskundige werkzaamheden!

Ondeskundige werkzaamheden aan de installatie kunnen ernstig of

dodelijk letsel veroorzaken.

= Werkzaamheden aan de installatie mogen alleen door gekwalifi-
ceerd vakpersoneel worden uitgevoerd.

9.2. Storingsmeldingen
Storingen van de warmtepomp worden op de display van de regelaar
weergegeven. Neem contact op met de klantenservice als de storing
niet zelf kan worden verholpen.

9.3. Algemene storingen

Een overzicht/lijst met mogelijke storingen en mogelijke oplossingen
vindt u in de monteurshandleiding voor de VASCO VICA Controller AW
E.
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Onderhoud

10. Onderhoud

De warmtepomp kan bijna onderhoudsvrij worden gebruikt. Let alleen

op de volgende punten:

= Spuit geen onkruidverdelgingsmiddelen of andere chemische stoffen
in de buurt van de warmtepomp! Deze bevatten mogelijk agressieve
chemische stoffen die het oppervlak van de installatie kunnen aan-
tasten. Als u dergelijke middelen toch (moet) spuit(en), moet de
warmtepomp eerst worden uitgeschakeld en moet het opperviak
goed worden afgedekt!

= Houd de installatie schoon. Reinig de bedieningselementen alleen
met een vochtige doek. Gebruik nooit chemische reinigings- of
schuurmiddelen.

= Als in de winter sneeuw en/of ijs op de buiteninstallatie aanwezig is,
moet u die tijdig verwijderen.

Tab. 4: Onderhoudsintervallen

Interval Controle Oplossing

Halfjaar- Visuele controle van de ventilator op  Bij beschadigin-

lijks beschadiging van de schoepen en be-  gen ventilator ver-

huizing vangen

Visuele controle van de bevestiging ~ Aansluitleidingen

van de aansluitleidingen van de venti- vastdraaien

lator

Visuele controle van de bevestiging Beschermingslei-

van de beschermingsleiding van de ding vastdraaien

ventilator

Visuele controle van de isolatie van de  Leidingen vervan-

ventilator op beschadiging gen

Visuele controle van de ventilator op  Schoepenrad rei-

slijtage en afzettingen nigen of ventila-

tor vervangen

Interval Controle Oplossing

Jaarlijks  Visuele controle van de verdamper op  Verdamper reini-
afzettingen en beschadigingen gen/repareren
Visuele controle van de condensaataf- Condensaatafvoer
voer reinigen (doorsij-
peling)
Visuele controle van het bescherm- Beschermrooster
rooster van de verdamper van de verdamper
reinigen
Visuele controle van de vuilvanger op  Vuilvanger reini-
afzettingen en vervuiling in de retour  gen
aan de laadzijde
10.1.  Onderhoud koudecircuit

Het koudecircuit van de warmtepomp is in principe onderhoudsvrij.

10.2. Dichtheidscontroles

De EU-Verordening inzake bepaalde gefluoreerde broeikasgassen ('F-
Gas-Verordening') schrijft bij een hermetisch gesloten koudecircuit en
een CO,-equivalent vanaf 10 ton een jaarlijkse dichtheidscontrole en
het bijhouden van een installatieboek voor. Dit is bij de VASCO VICA 8
AW E niet vereist omdat deze met slechts 4,75 kg koudemiddel is ge-
vuld.

De dichtheidscontrole en overige werkzaamheden aan het koudecircuit
mogen uitsluitend worden uitgevoierd door een gecertificeerd specia-
listisch bedrijf volgens de huidige Duitse Verordening ter bescherming
van het klimaat tegen chemische stoffen (‘Chemikalien-Klimaschutzver-
ordnung'). De uitvoerende persoon moet een persoonlijke certificering
volgens deze Duitse Verordening kunnen aantonen.

11. Buitenbedrijfstelling/afvoeren

Buitenbedrijfstelling

= Koppel de installatie los van het stroomnet en beveilig de installatie
tegen herinschakelen.

= Laat de installatie afkoelen en maak deze drukloos.

= Eventueel ontkoppelt u de installatie en maakt deze leeg.
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Verwijderen van afval

= Voer afgedankte componenten met toebehoren en verpakking af
voor recycling of naar de daarvoor bedoelde afvalverwerking. Houd
daarbij de plaatselijke voorschriften aan.

= De installatie hoort niet bij het huisvuil. Met een correcte afvoer
wordt milieuschade en gevaar voor de persoonlijke gezondheid ver-
meden.
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Technische specificaties
12. Technische specificaties

12.1.  Typeplaat

Op de typeplaat bevinden zich de product- en CE-markering alsmede
technische gegevens.

Fig. 31: Typeplaat VASCO VICA 8 AW E

Vasco Group
Kniishoefstraat 50

\\ I VAsco BE-3650 Dilsen
www.vasco.eu

Heatpump Data

Type VASCOVICAB8AWE Version

Serial number W20464-00-00-00000 Production number 00000000
Article number 11HP20464 Refrigerant (CH2F2-CF3CHF2)
Norm EN14825 GWP 2088
Weight 215kg Refrigerant weight 4,75 kg
Current 133A 9,92 t/CO, Aqu.
1. El connect. 3N ~ 400 vV 16 A Pressure (refrigerant) Max. 42 bar
2. El. connect. ~ 230V 10 A Pressure (hydraulic) 0,3-6 bar
Degree of protedion IP14  Max flow temp. 63°C

Performance Data

Condition A2W35 Condition ATW35
Heating Capacity 5,38 kW Heating Capacity 5,26 kW
Cooling Capacity 4,07 kW Cooling Capacity 4,25 KW
Power in 1,31 KW Power in 1,01 kW
COP 410 5,22

UMW e

W20464-00-00-00000

Hermetically sealed refrigerant circuit
Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol
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Technische specificaties

12.2.  Technische gegevens

Type- en verkoopbeschrijving

VASCO VICA 8 AW E VASCO VICA ac 8 AW E

Vermogensbereik bij A7/W35 kw 4,5-10 4,5-10
Vermogensbereik bij A2/W35 kw 4-10 4-10
Vermogensbereik bij A-7/W35 kw 35-10 3,5-10
Vermogensgegevens conform EN 14511:2014 A7/W35, 5 K

Toerental compressor rps 28 28
Nominaal verwarmingsvermogen kw 5,26 5,26
Elektrisch opgenomen vermogen kw 1,01 1,01
Vermogensfactor (COP) 5,22 5,22
Koelvermogen kw 4,25 4,25
Vermogensgegevens conform EN 14511:2014 A2/W35

Toerental compressor rps 37 37
Nominaal verwarmingsvermogen kw 5,38 5,38
Elektrisch opgenomen vermogen kw 1,31 1,31
Vermogensfactor (COP) 410 410
Koelvermogen kw 4,07 4,07
Vermogensgegevens conform EN 14511:2014 A-7/W34, A-7/W35

Toerental compressor rps 50 50
Nominaal verwarmingsvermogen kw 6,21 6,21
Elektrisch opgenomen vermogen kw 1,90 1,90
Vermogensfactor (COP) 3,27 3,27
Koelvermogen kw 4,31 4,31
Vermogensgegevens conform EN 14511:2014 A35 / W7

Nominaal koelvermogen / EER kwy- 7,0/35
Vermogensbereik kw 50-9,0
Vermogensgegevens conform EN 14511:2014 A35/ W18

Nominaal koelvermogen / EER kwi/- 8,0/4,8
Vermogensbereik kw 6,5-11,5
Energiebron

Temperatuurbereik °C -20 tot +35

Ventilatortype

Axiaal, modulerende EC-motor met temperatuurverlaging

Ontdooitype Circuitomkeer
Laadcircuit

Min. volumestroom bij A2/W35 m’h 0,7 0,7
Nominale volumestroom bij A2/W35 m’/h 1,0 1,0
Min. volumestroom (ontdooiing) m3/h 1,5 1,5
Max. aanvoertemperatuur °C 63

(tussen -5° C en 20° C ventilatorinlaattempe-
ratuur)
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Type- en verkoopbeschrijving VASCO VICA 8 AW E VASCO VICA ac 8 AW E
Volumestroom bij vollast m3/h 2,0 2,0

Max. bedrijfsdruk bar 6

Aansluiting R11/4 AG

Warmtemeter Elektronisch geintegreerd

Koudecircuit

Koudemiddel R410A
Koudemiddelhoeveelheid kg 4,75 9,1
Compressortype / vermogensregeling/ aantal Scroll / frequentieomvormer / 1
compressoren

Elektrische aansluitwaarden warmtepomp

Nominale spanning compressor Vv 400
Fasen/frequentie 3/50 Hz

Max. nominale stroom compressor A 13,3 13,3
Max. opgenomen vermogen compressor kw 4,8 4,8

conform EN 14825 bij A-10/W55

Startstroom A 5,4 5,4
Aanbeveling beveiliging compressorleidin- C16 A (3 pol) C16 A (3 pol)
gen

Aanbevolen aardlekschakelaar Type B

Aanbevolen min. kabeldiameter compressor- mm? 5x2,5

aanvoerleiding

Beschermingsklasse IP14B

Elektrische aansluitwaarden regeling

Nominale spanning regeling v 230

Fasen/frequentie 1150 Hz

Aanbeveling beveiliging B10A

Aanbevolen aardlekschakelaar Type B
Datacommunicatie HBM-KKM mm’ 4x2x 0,56 mm? voor buiten (afgeschermd)

Datacommunicatie KKM-touch-display mm

Geluidsgegevens conform EN 12102 en EN ISO 9614-2

Buitenafmeting (A7/W55) dB (A) 47,9 bij 30 rps 47,9 bij 30 rps

Temperatuurverlaging (A7/W55) dB (A) 44,8 bij 30 rps 44,8 bij 30 rps

Afmetingen en gewicht

Breedte mm 1430 1430
Diepte mm 680 680
Hoogte mm 1140 1140
Gewicht kg 215 220
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12.3.  Specificaties energierendement 12.3.1. Rendementsgegevens

Type- en verkoopbeschrijving VX?;;‘:I:I(!IC\I‘: :va: E

Rendementsgegevens voor gemiddelde klimaatomstandigheden (conform DIN EN 14825)

Klasse voor de seizoensafhankelijke energierendement voor MT" A++

ruimteverwarming NT? At

Verwarmingsvermogen kw MT" 8
NT? 8

Seizoensafhankelijk energierendement voor ruimteverwarming % MT" 138
NT? 191

Jaarlijks energieverbruik kwh MT" 4691
NT? 3416

scop MT? 3,52
NT? 4,84

Geluidsvermogenniveau dB(A) 41,9

Rendementsgegevens voor koudere klimaatomstandigheden (conform DIN EN 14825)

Verwarmingsvermogen kw MT" 8
NT? 8

Seizoensafhankelijk energierendement voor ruimteverwarming % MT" 122
NT? 160

Jaarlijks energieverbruik kwh MT" 6314
NT? 4843

SCOP mTY 3,12
NT? 4,07

Rendementsgegevens voor warmere klimaatomstandigheden (conform DIN EN 14825)

Verwarmingsvermogen kw MT" 8
NT? 8

Seizoensafhankelijk energierendement voor ruimteverwarming % MT" 166
NT? 242

Jaarlijks energieverbruik kWh MT" 2525
NT? 1743

SCop MT" 4,23
NT? 6,14

"MT — Toepassing van gemiddelde temperatuur bij aanvoertempera-

tuur van 55 °C

IMT — Toepassing van gemiddelde temperatuur bij aanvoertempera-

tuur van 35 °C
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12.3.2. Energielabel

VASCO VICA8 AW E VASCO VICA ac 8 AW E

ENERG ENERG OO

eHeprus - eEvepyeta * x eHeprus - EVEPYEla G @

VASCO Group VASCO VICA 8 AW E VASCO Group VASCO VICA ac 8 AW E

55°C 35°C 55°C 35°C

\
\_ J y . J \_ _J
2020 811/2013 2020 811/2013
12.3.3. Rendementsgegevens verbindingsinstallatie
o VASCO VICA8 AW E
Type- en verkoopbeschrijving
VASCO VICAac 8 AW E

VASCO VICA Controller AW E

Seizoensafhankelijk energierendement voor ruimteverwarming bij gemiddelde klimaat- % 138
omstandigheden telkens voor toepassing van gemiddelde temperatuur

Klasse voor het seizoensathankelijk energierendement voor ruimteverwarming bij gemid- A++
delde klimaatomstandigheden telkens voor toepassing van gemiddelde temperatuur

Klasse van de temperatuurregelaar I

Bijdrage van de temperatuurregelaar aan het energierendement voor ruimteverwarming % 2
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Type- en verkoopbeschrijving VASCOVICAB AW E
VASCO VICAac 8 AW E
Seizoensafhankelijk energierendement voor ruimteverwarming bij gemiddelde klimaat- % 140
omstandigheden telkens voor toepassing van gemiddelde temperatuur
Seizoensafhankelijk energierendement voor ruimteverwarming van de verbindingsinstal- % 124
latie bij koudere klimaatomstandigheden
Seizoensafhankelijk energierendement voor ruimteverwarming van de verbindingsinstal- % 168
latie bij warmere klimaatomstandigheden
Waarde van het verschil tussen het energierendement voor ruimteverwarming bij gemid- % 16
delde klimaatomstandigheden en dat bij koudere klimaatomstandigheden
Waarde van het verschil tussen het energierendement voor ruimteverwarming bij war- % 28
mere klimaatomstandigheden en dat bij gemiddelde klimaatomstandigheden
Energierendementsklasse voor ruimteverwarming van de verbindingsinstallatie bij ge- A++
middelde klimaatomstandigheden
12.3.4. Gecombineerd label
VASCO VICA (ac) 8 AW E + VASCO VICA Controller AW E
VASCO VICA 8 AW E VASCO VICAac 8 AW E

ENERGO®

eHepruA - evepyela G @

VASCO VICA 8 AW E + VASCO VICA Controller AW E

VASCO Group

VASCO Group

00
ENERG @0

VASCO VICA ac 8 AW E + VASCO VICA Controller AW E

[k

o &5 o &

-~ o « = A «
+.ﬂn + |

+H o +H o

+$ +

+0§I.9 | + O
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12.4.

Gebruiksgrenzen

12.6.

Technische specificaties

Debiet bufferlaadcircuit

Fig. 32: Gebruiksgrenzen verwarmen

Fig. 35: Debiet bij 5 K spreiding
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Fig. 33:

Gebruiksgrenzen actief koelen

Aanvoertemperatuur warmtepomp (°C)

40
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Spreiding =5 K

e
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£
g
S
0 5 10 15 20 25
Verwarmingsvermogen (kW)
12.7.  Geluidsniveau

Geluidsdrukniveau bij vrijstaande buitenopstelling

Afstand VASCO VICA 8 AW E
VASCO VICA ac 8 AW E
Tm dB (A) 39,9/36,8*
E— —— 2m dB (A) 33,9/30,8*
5m dB (A) 25,91/22,8*
15 20 25 30 35 40 10m dB (A) 19,9/16,8*

Energiebronnen inlaattemperatuur (°C)

—— zonder glycol === met glycol

12.5.

Drukverlies

Fig.

34: Drukverlies

van de secundaire zijde -

VASCO VICA (ac) 8 AW E

500

400

Drukverlies (mbar)

300

200

100

0 1 2 3 4 5 6

Volumestroom (m3/h)
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* Temperatuurverlaging
De basis voor de schakelgegevens is het bedrijfspunt A7/W55 bij een
compressortoerental van 30 rps bij de VASCO VICA 8 AW E.
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12.8.

Afmetingen

Fig. 36: Afmetingen van de warmtepomp

T
T

T ZOWTTIS T 7

T /4 \N\ .\ /A | Z_AR

T & SN 71T i 1I7ER\N

Inml

Inml

, O
D
C
Afmetingen behuizing
Model A (mm) B (mm) C(mm) D (mm) E (mm) F (mm) G (mm) H (mm) 1 (mm)
VASCO VICA (ac) 8 AW E 1140 1430 1367 225 80 730 620 680 578
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Technische specificaties

12.9.  Vermogensparameters 12.9.1. Vermogensgegevens
Type- en verkoopbeschrijving VASCO VICA (ac) 8 AW E
Vermogensgegevens
A+12/W35 Aantal compressoren rps 25
Verwarmingsvermogen kw 5,16
Opgenomen vermogen kw 0,86
Vermogensfactor (COP) - 6,00
Koelvermogen kw 4,30
A+10/W35 Aantal compressoren rps 25
Verwarmingsvermogen kw 4,81
Opgenomen vermogen kw 0,89
Vermogensfactor (COP) - 5,40
Koelvermogen kw 3,92
A+7/W35 Aantal compressoren rps 28
Verwarmingsvermogen kw 5,26
Opgenomen vermogen kw 1,01
Vermogensfactor (COP) - 5,22
Koelvermogen kw 4,25
A+2/W35 Aantal compressoren rps 37
Verwarmingsvermogen kw 5,38
Opgenomen vermogen kw 1,31
Vermogensfactor (COP) - 4,10
Koelvermogen kw 4,07
A-7IW35 Aantal compressoren rps 50
Verwarmingsvermogen kw 6,21
Opgenomen vermogen kw 1,90
Vermogensfactor (COP) - 3,27
Koelvermogen kw 4,31
A-15/W35 Aantal compressoren rps 80
Verwarmingsvermogen kw 7,25
Opgenomen vermogen kw 3,18
Vermogensfactor (COP) - 2,28
Koelvermogen kw 4,07
A+7/W45 Aantal compressoren rps 30
Verwarmingsvermogen kw 517
Opgenomen vermogen kw 1,46
Vermogensfactor (COP) - 3,54
Koelvermogen kw 3,71
A+20/W55 Aantal compressoren rps 40
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Type- en verkoopbeschrijving VASCO VICA (ac) 8 AW E

Verwarmingsvermogen kw 8,55
Opgenomen vermogen kw 2,32
Vermogensfactor (COP) - 3,69
Koelvermogen kw 6,23

A+7/W55 Aantal compressoren rps 30
Verwarmingsvermogen kw 4,69
Opgenomen vermogen kw 1,66
Vermogensfactor (COP) - 2,82
Koelvermogen kw 3,03

A-TIW55 Aantal compressoren rps 50
Verwarmingsvermogen kw 5,47
Opgenomen vermogen kw 2,69
Vermogensfactor (COP) - 2,03
Koelvermogen kw 2,78

40
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12.9.2.

Deellastgegevens (SCOP)

VASCO VICA 8 AW E

B Ppegn = 8 kW

= Gemiddeld klimaat

= Lagetemperatuurtoepassing (35 °C)

VASCO VICA8 AW E
= PDesign = 8 kW
= Gemiddeld klimaat

Technische specificaties

® Toepassing gemiddelde temperatuur (55 °C)

toerental (rps)

Toerental compressor

B
[=)

Weersafhankelijk
Aanvoertemperatuur

Aanvoertemperatuur (°C)

cop

No

cop
bij deellast

'S

Modulerend
verwarmings

Verwarmingslast/-vermogen (kW)

~
dn

Toerental compressor

toerental (rps)

n
=]

50

Weersafhankelijk
Aanvoertemperatuur

Aanvoertemperatuur (°C)

%

cop

cop
bij deellast

%

S

modulerend
Verwarmingsvermogen

Verwarmingslast/-vermogen (kW)

Verwarmingsbelasting P Design
8 KW bij -10 °C
N
-10 5 0 5 10
Buitentemperatuur (°C)

Verwarmingsbelasting P Design
8 KW bij -10 °C
2
-10 -5 0 5 10
Buitentemperatuur (°C)
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12.9.3. Modulatiebereik

VASCO VICA8 AW E

Aanvoertemperatuur warmtepomp 35 °C

Aanvoertemperatuur warmtepomp 55 °C

Verwarmingsvermogen (kW)
Verwarmingsvermogen (kW)

Elektrisch opgenomen vermogen (kW)
Elektrisch opgenomen vermogen (kW)

COP (-
COP ()

Energiebronnen inlaattemperatuur (°C)

o

EN

Energiebronnen inlaattemperatuur (°C)

12.10. Gegevens over de F-Gas-Verordening

De warmtepomp bevat gefluoreerde broeikasgassen. Wanneer broei-
kasgassen in de atmosfeer komen, absorberen ze een deel van de infra-
roodstraling die de aarde afgeeft, die anders in het heelal zou ontsnap-
pen. Deze stoffen reflecteren de infraroodstraling en verwarmen de aar-
de daarom naast de zon. Daarom is het zeer belangrijk dat geen gefluo-
reerde broeikasgassen ontsnappen en dat men zeer spaarzaam en
voorzichtig daarmee omgaat.
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= Gebruikt koudemiddel: R410A

= QOzonafbrekend vermogen (ODP) 0 conform EN 378-1, stand 2012

= Aardopwarmingsvermogen (GWP) 1980 kg CO, conform EN 378-1,
stand 2012 (2088 kg CO, conform 4e IPCC-rapport).

Het aardopwarmingsvermogen wordt bij het koudemiddel op basis van

de stof CO, (GWP = 1) voor een periode van 100 jaar aangegeven, wat

betekent dat het koudemideel R410A met een GWP-waarde van 1.980

C0,e (conform EN 378-1, Stand 2012) een 1.980 keer groter aardop-

warmingsvermogen dan CO, bezit.
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13. Toebehoren

13.1.  Toebehoren

Buitentemperatuursensor
Temperatuursensor in behuizing voor montage aan de gevel en voor de

meting van de precieze buitenluchttemperatuur zonder beinvioeding
door direct zonlicht. De buitentemperatuursensor wordt bij de warmte-
pomp geleverd.

Sensortype: NTC 10 kQ

Meetbereik: -50 °C tot 105 °C

Temperatuursensor
Standaardtemperatuursensor voor de warmtepompregeling.

Sensortype:
NTC 10 kQ
Meetbereik: -50 °C tot 105 °C

Condensaatopvangbak
Condensaatopvangbak voor installatie onder de warmtepomp. Voor de

gecontroleerde afvoer van condenswater onder de verdamper. De con-
densaatopvangbak wordt bij bevriezingsgevaar door de geintegreerde
verwarmingskabel verwarmd. Aansluiting van de verwarmingskabel
aan de bestaande regeling van de warmtepomp.

Gebruiksklare fundering
Gebruiksklare fundering voor de eenvoudige en snelle installatie. De

fundering bestaat uit gerecycled en UV-bestendig kunststof. De boven-
ste vlakken waarop de warmtepomp wordt opgesteld, zijn met een
roestvrijstalen plaat afgedekt. De voordelen van de gebruiksklare fun-
dering zijn de zeer eenvoudige installatie, waarbij de afzonderlijke pre-
fabdelen in elkaar worden gezet en wordt de fundering op de verharde
en geégaliseerde ondergrond opgesteld en met de bodem of ander ma-
teriaal als drainagelaag volgestort.

Wandmontageset
De warmtepomp kan aan de wand op stalen consoles worden gemon-

teerd. Deze bestaan uit gewalste, U-vormige staalprofielen die ther-
misch verzinkt zijn.

De wandmontageset lang wordt toegepast bij wanden met een volledi-
ge thermische isolatie. De consoles moeten va6r de montage van de
volledige thermische isolatie worden gemonteerd. Exclusief bevesti-
gingsmateriaal.

Er worden 2 consoles geleverd.

Aansluitafdekking
De aansluitafdekking heeft twee belangrijke functies:

= Bescherming van leidingen tegen weersinvloeden
= Visuele bescherming voor elektrische en hydraulische aansluitingen.

06/2020

Toebehoren

Om de aansluitafdekking te kunnen monteren, moet de aanvoer- en re-
tourleiding met behulp van de ontkoppelingsslangen worden aangeslo-
ten.

Beschermrooster van de verdamper
Het beschermrooster voor de verdamper wordt aan de achterkant van

de warmtepomp gemonteerd en beschermt de verdamper tegen veront-
reinigingen (bijv. door bladeren).

Ontkoppelingsslangen

De ontkoppelingsslangen dienen voor het opvangen van trillingen naar
het leidingsysteem. De ontkoppelingsset bestaat uit 2 flexibele slangen
DN 32, 340 mm, verbindingsstukken en twee handmatige ontluchtings-
ventielen 12"
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14. Bijlage

14.1.

Klemmenlijstbezetting

De klemmenaanduiding heeft betrekking op de VASCO VICA Controller

AW E.
Pos Klem Aansluit Beschrijving
plaats
10 X0 1 Voedingsspanning 230 V
N
PE
20 X1 1 TWE Omschakelklep verwarmen / TWE
2 Verwarmen
N
PE
30 X1 3 Bufferlaadpomp
N
PE
40 X1 4 Sluiten Menger MK2 (max. 2 A, 230V, 50 Hz)
5 Openen
N
PE
50 X1 6 Sluiten Menger MK1 (max. 2 A, 230V, 50 Hz)
7 Openen
N
PE
60 X1 8 Aansturing plaatselijke beveiliging KM1 (externe warmtebron 1 (standaard TWE))
N
70 X1 9 Circulatiepomp MK2
N
PE
80 X1 10 Circulatiepomp MK1
N
PE
90 X1 11 Circulatiepomp HK
N
PE
100 X1 12 Aansturing plaatselijke beveiliging KM2 (externe warmtebron 2 (standaard verwarmen))
N
101 X1 13 Aansturing plaatselijke beveiliging KM3 (externe warmtebron 3)
N
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Pos Klem Aansluit- Beschrijving
plaats
102 X1 14 Universele uitgang (kan worden gebruikt voor de aansturing van scenes)
N
PE
110 X2 1 CV-water — temperatuursensor (NTC, B1)
AlG1
120 X2 2 Drinkwater — temperatuursensor (NTC, B2)
AlG1
130 X2 3 Aanvoertemperatuursensor MK1 (NTC, B3)
AlG1
140 X2 4 Aanvoertemperatuursensor MK2 (NTC, B4)
AlG1
150 X2 5 Elektriciteitsmeter SO-interface
AlG2
160 X2 6 Buitentemperatuursensor (NTC, B5)
AlG3
170 X2 7 Regelsignaal bufferlaadpomp (PWM; 0 — 10 V)
AlG4
180 X3 1 Overbelastingssignaal externe warmtebron TWE
DIG1
190 X3 2 Overbelastingssignaal externe warmtebron verwarmen
DIG1
200 X3 4 Digitale ingang 1 (kan voor de programmering van scénes worden gebruikt)
DIG1
210 X3 5 Storingssignaal bufferlaadpomp
24G
220 X3 6 Digitale ingang 2 (kan voor de programmering van scenes worden gebruikt)
24G
230 X3 7 Smart Grid1-signaal / Blokkering elektriciteitsbedrijf (EVU)
24G
240 X3 8 Smart Grid2-signaal
24G
250 XBUS 1 Communicatieverbinding koudecircuitmanager — warmtepompmanager
2
GNDB
260 XBUS 3 Communicatieverbinding touch-display — koudecircuitmanager
4
GNDB
270 X21 NO6 3-weg-omschakelklep (koelen)
GND
280 A21 U3 Dauwpuntbewaking HK
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Pos Klem Aansluit- Beschrijving
plaats
GND
290 X21 U1 Dauwpuntbewaking MK1
GND
300 A21 U2 Dauwpuntbewaking MK2
GND
310 A21 U5 Koelreservoirtemperatuur (NTC)
GND
320 A21 NO1 Laadpomp koelen
GND
322 A21 NO3 Potentiaalvrije Change-Over uitgang MK1 (wordt met scéne bepaald)
GND
323 A21 NO4 Potentiaalvrije Change-Over uitgang MK2 (wordt met scéne bepaald)
GND
324 A21 NO5 Potentiaalvrije Change-Over uitgang HK (wordt met scéne bepaald)
GND
330 A21 u7 Laadpomp koelen stuursignaal
GND
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14.2. Elektrisch installatieschema

Bijlage

Fig. 37: Elektrisch installatieschema met boilercombinatie

Elektrische verdeler

Buitentemperatuursensor

|| / 2x0,75 mm?

Tegen direct zonlicht

A\

en weersinvloeden beschermen.
Dicht bij raam en deur vermijden.
r-
EVU-blokkeri
Aanvoerleiding verwarmingsel¢mengen | SG-R Od g
2 2 (SG-Ready) /l( g
5x2,5 mm?/ 3x1,5 mm /} 3x1.5 mm?
(5x1,5 mm?) |
|
Boilercombinatie _5¥1.5 mm? :
ias-" ‘ ‘— Aansturing verwarmingselemer
[

<+

Boilerlaadpomp/

3x1,5 mm?

A omschakelklep 5x1,5 mm?
g PWM boilerlaadpomp 2x2x0,8 mm?
¢ Sensor boven/onder 2x2x0,8 mm?
D

CV-circuitpomp

Temperatuursensor menger 2x2x0,8 mm?

400V
4
/1 5x2,5mm?
230V

3x1 ,5 mm? ’

230V 3x1,5 mm?

7
7

7
e |

Regelaar

Router
Netwerkkabel (CAT5) voor internetverbinding
< -

CV-circuitpomp 2/ menger 5x1,5 mm?

Let op: dit is uitsluitend een hulpmiddel voor de elektromonteur. Af-
hankelijk van de toepassing, het toepassingsgebied, regionale voor-
schriften, kabellengtes, soort aanleg etc. moet de elektromonteur nog
steeds zelf de elektrische installatie bepalen.
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14.3.  Elektrisch bedradingsschema

Fig. 38: Elektrisch bedradingsschema

XBUS X10
Buitentemperatuursensor Condensaat- il Shml|e
. . bakverwarming >
(Tegen direct zonlicht .
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Aanvoer mengercircuit 2

CV-circuits
Positie Aansluitplaats Beschrijving Afbeelding
Menger 230V -1
40 Mengercircuit 2 max. 1 A % - IEI &
4x 1,5 mm? =
—PE 7
Menger 230V -1
50 Mengercircuit 1 max. 1 A % — IEI &
4x 1,5 mm? -
—PE- 7
Pomp 230V - L
Mengercircuit 2 max. 1A @ = FI’\IIE l,-
3x 1,5 mm? -
Pomp 230V - L
Mengercircuit 1 max. 1 A @ = Il\IIE l‘,-
3x 1,5 mm? -
Pomp 230V - L
Statisch CV-circuit max. 1 A O = FI’\IIE l,-
3x 1,5 mm? -
Temperatuursensor 2x 0,75 mm? -1
130 Aanvoer mengercircuit 1 _4% -7 }
Temperatuursensor 2x0,75 mm’ -
140 _ﬂr L >mm

Aanvullende module 'koelen’

Positie Aansluitplaats Beschrijving Afbeelding
3-weg-omschakelklep 3x 1,5 mm? -1
270 T
Koelen -
(is alleen bij de koelfunctie nodig)
Temperatuursensor 2x0,75 mm’ -1
310 Koelreservoir =07 }
Dauwpuntbewaking 4% 0,75 mm? o+28V
290 -~ 660V | = 3
Mengercircuit 1 :>-
. ) o =4
(is alleen bij de koelfunctie nodig) [ O
Change-Over-uitgang (CO) 2x0,75 mm? 2
=1
322 Koelsignaal menger 1 * - :>-
Omschakeling verwarmen/koelen
Bufferbelasting
Positie Aansluitplaats Beschrijving Afbeelding
1 x omschakelklep 230V WW o
20 Warm water <-> verwarmin HZ =
g max. 1 A N
4% 1,5 mm? ST OPE =
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Bufferbelasting

Positie Aansluitplaats Beschrijving Afbeelding
2 x omschakelklep 230V
20 Warm water <-> verwarming max. 1 A
5x 1,5 mm?
A\
Pomp 230V L -
Bufferbelasting (PWM) max. 6 A 4 FDIIE =
3x 1,5 mm?
Pomp 2 x 0,75 mm? afgeschermd
170 Bufferbelasting stuursignaal PWM -C |
PWM type X (omgekeerd) — 0 % PWM-signaal =
100 % pomptoerental
Temperatuursensor 2 x0,75 mm? | -
110 Verwarming { 9 -
Temperatuursensor 2x0,75 mm? ] =
120 Warm water ( g -

Aanvoerleidingen/elektrische verdeler

Positie Aansluitplaats Beschrijving Afbeelding
Voedingsspanning Zekering 1-fasig L -
10 _ ; -£ N =
230V — besturing warmtepomp B10A N PE— .
50 Hz 3x 1,5 mm?
Voedingsspannin Zekering 3-fasi L1 =
gssp 9 9 g9 - —
400 V — vermogen warmtepomp VASCO VICA (ac) 8 AW E 3= | =t
50 Hz / let op het draaiveld! 5x 2,5 mm? W N = | —
- PE = baussits
Aansturing 2e warmtebron Beveiliging 3-fasig L= 2
Warm water 230 V-aansturing -<
L N - bauseits
3x 1,5 mm? “ PE-
Aansturing 2e warmtebron Beveiliging 3-fasig L= ™
100 Verwarming 230 V-aansturing -< )
L N = baussits
3x 1,5 mm? “ PE=
S0-meter — meet de overtollige PV-energie 2x0,75 mm?
150 (met bepaling van het werkzaam vermogen en te-
rugloopblokkering)
EVU-signaal — potentiaalvrij maakcontact 4x0,75 mm’

230
240

(vrijgave wanneer contact wordt gesloten)

SG-Ready-signaal — optioneel

(zie montage- en bedieningshandleiding)

50 Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E
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Elektrische schakelschema's

14.4.

s 7 8 7 7 N S v € z L 0
ct 40 HA/HE/HYZ 3 LAED woJ) peiee.o 404 pajeado 9vEl8 NIQ| wdou a31eq A9l sniels
3 38ays Jaqunu Butmedq 7 7 UoJH J3lad FEEDNE]
.L pToTd i UOJH J3ed MJom
L ﬁ:i Jaqunu 108[odd Atddns uamod 0z2°90°62 °31eQ
MHE xep
(133)

(MHQ :pJepueis)

| 904N0S 31EBaYy TeuJaIx3

w19 xen
(2x3)
(ButieeH :pJepueis)
2 90unos 1eay TeuJaIX3

3Snoy ay3 JoJ
PJBOQUILITMS

ZHOS/AOE2
autT ATddns uotiernbay

2 J030BIU0D

ﬁﬁﬁmi ﬁ\\\\\J ,

L R P G- Wi 91 4oy vozo = vl Q0 0 i
e/ ay| o e P - - 7=

g sely) MY 8 Joy voLD = tvd |0 |- |- |- |- |
¥ €S m & |5 |5

z —T e SN - Butwaem-1sod mMHa | i

v Joy Jojoejuony T -

ﬁg FV k_c e/ | I i

AT , | ,

g gt fo o voLg , v020/v810 |
g € | S\

L ey ol , 2vd- | AZE

| , f

ZHOS/A0OY

auTtT Atddns utep

,T |
. , | 1
M9l = g'gxrs L
\\\,\\\\\\\\m;\xﬁm \\\\\\\\\\\\\\ MW 8 = gfgxrs | —
- T — P
, ﬁ , , 8
I S ixpe 3
—————— e T N IS D N S A >
i 1Tun Joopul N z1 N a 7 24l N 1 i i 3TUuNn JoopinQ 7 7 i m
| Ix- % ) ox- i | 3d) N N 3d) N €] 2] 1 i
| N . @ BT AT
, L f | N
” | I s @ | ” - | | |2
| | e | | | ookl T
, i - | , |m =5 = | |2
| ! | f | | é Bk
f o s f 3
| | e
| , | | 001/ gogme gg — — — — — — ] fm
| j;mé 197 | | .. O} |2
7 | , | 7 7 0°0L/ zusgne N
s @ . ?
i , | , i i 09/ Tosgm Im SIS IS i
| | , | | | 0°8/ gagme— | e
f | f , |
f f
W | W 0°6/ fusmog3g — — — — — — — — — — — — — L |
, ! , !
| ovz1 USUUT N ” | o6/ Faemod €1
” 0°2/ fusuur W | | 06/ zramog o W
i 0°2/ geuur i i 0°6/ ryemog 7 i
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ _ - _
6 8 9 S 7 v € 2 3 0

51

Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E |

06/2020



Bijlage

0 |

9 s v € 4
2t 40 HA/HE/HYZL3LAED wo.y pajeaJo 4oy paieado ovel8 NIQ| wJou 23eQ “Aad sniels
4 3}99ys Jaqunu Butmedq UOJH J3ad NEEDE
L pToT4d i 1TUN JoopuT UOJH J3ad MJaom
L ﬂ_.__i Jaqunu 198f0dd Joy Atddns aemod 02°90°62 e3eq
> B 34
P
o I
2 b D
i< I< £
S S 23
A
0L/ 5y iz
0v/ g =
+ + + £2
+ < + < + < s
® U Uu U o @ @ a c @ a Q@ a @ i
Z B 0B o= oA < < =< z Z < u = c c Z < " c c Z < g c c Z c c c ® H
o » (2] n - @ n - o o e o o © © o - o ~ ) o - o o » o @ N - (s] (2] b
) R ) S &5 6 58 R R g
| | | | | | | | | | | | H
(2 =*Jpe ‘3AVIS) H
ir or sr v er er 350 Joopur §
o o o o o g
H A O © © @ C T~~~ ] g
© 2 2 2 3 2 S < < ® =5 N & 3 £
O (=} © o N o -- o » = © (e} ~ T £
LI N SR SR &4 &4 H
[ :
, , 0W0Q0008004+d - W30 00d TaJed
9zr szr
szr zer 3
I | I | S
3
R ? ? 9 ? &
o =z 4 4 (e} =z (2] 4 =z (=3 4 Q
- o o o = o = o [} © o <
222 9 n 2B 2 8 3 <
@~ = o >
+ .
a0 R )
ver eer zer rer ozr 6Lr sir s oir e o | P HIOONTE-OHA e
e bdL- b
SL0g L€ = MS v b
? ? Q ? 9 ? 9 ? 9 ? ? 9 = - 8
o =z o =z o =z < |o o o o o o o o o o z =z HMd/ bV - "
© O N O » O b N N c N € N € N € -~ O O m
© N > — + + = + a3 g
=4 «Q
o IS © n =
5
H
3
°
g
n «Q
E(m.ﬂ.
T HNd-
0°¢/ Gouut 34 e e - e e — |~ | usuur 34~ 6"}/
0°€/ fusuut N fusuut N- 64/
0°L/ geuur T teuuT - 6/
6 8 z 9 s v € 4

06/2020

| Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E

52



Bijlage

° | o |

9 s v € 4 0
2k 40 HA/HE/HYZLILAED wo.y pajeaJo 4oy paieado 9vEL8 NIQ| wJou 23eQ “Aad sniels
€ 3}99ys Jaqunu Butmedaq UOJH J38d %08yd
L PTaT4 i U0T198UU0d 3ndino UoJH Jiad Aom
L ﬁci Jaqunu 308loud 1TUN JOOPUT |X- 02°90° 62 a3ea
+ + + 3
+ < + < + < 1
[} o o o o @ (2} a c [2} a (2} a [} £
=z - - - - =< =< < = =z < o - c c =z < o c (= =2 < o c c = c (=4 c @ Se
o » w N - « N - o o e o o © @ o - o ~ [} o e o o S o W N - [=} (2] uw
&5 6 84 P ) ) &5 58 &5 58 ) PH
E
| J | J | J | J | J |
(g ="dpe ‘3AVTIS) H
e or sr vr er er o3 %un aoopuz H
o o o o o M
4 = o @ c @ c - o - o - &
© = A z = z I < < @ = N oA N 3
& o © & n» & 2 & X 2 & o N T H
LI T T I R CRR ORI &b b 64 B
[ H
, | 0WOQ000800}+d - W30 00d T8JeD ‘
9zr szr
ser ser —
I | I | @
£
? H ? ? 9 ? 9 3
(] = = = o =z o = 4 o = =
- =} =3 (=3 - o - =} [} © (=3 S
pre = - = o = © © <
w N = (=} =} ,A
ver eer zer rer ozr 6ir sir Zir 9ir m
e
4
Q Q ? ? ? ? Q Q Q m
o = o = o = < o o (=3 o (=3 Q (] o (=] o = = |_IDO\ _v<| o
o« (=} ~ =} (=] o ' n N = N = n = n = - O =3 =
S N S o = = = = < R
= m
o I © o g
a
e
5
H
3
°
2
5
a
Tvrems 64/
v 674/
0Ll Gewwr3g T | T | 1 - -t T T 11t 11— | uouut 35 62/
| t t t t t rusuut N- 6°8/
3d| N v 3d| N b 3d| N bE 3d| N oF 3 N 6 ad N 2z 9 ad N s ¥ L
G }99ys 99s
C | 0 | . | 0 | s | v | C |

53

Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E |

06/2020



Bijlage

6 7 8 7 L 9 S 14 € 4 3 o
2l 40 HA/HE/¥)Z131LAED wou4 pajeado {04 pajeauo 9vE€l8 NIG| wdou aleq *A8d snieis
v 3}99ys Jaqunu Butmedq UOJH J3ad NEEDE
A; PTaTd i U0T308UU0D 3InduT UoJH Jidd Adom
5 L ﬂ_.__i Jaqunu 198fodd| }TUN JOOPUT €X- / 2X- 02°90°62 a3eq 9
~{Jodunl € BUTIITL
(pagrnbay uoTieusdo) puewep PeSEAJOUI Ll it SPON AJessaoau ST 3T (gw) dwund UOT1BTNOUTO .
(uotheuedo aTqTss0d) “mmwwmmmmﬁmbﬁ 10 € apon £3ndino 3TNes B UITM 1TNOJTO dH JO4 ouniedaduay 34
TEWJON :00 :2 dpoW e
aATI0B TOJ3U0D oTddTy (0} :i epow  P3ddTnba dund jou 41) (XYN=0 WMd) aunjedadual MHa i
:(2°1 pTub jaews) A3TTRUOTIOUNI BS qund m:._o_._MuﬂmmW:o(_S TeubTs ToJluo)d InduT 8sTnd-0S 2 3TNOJTO JBXTIW »
- - @unjedadwal _—— ENLRRNETTERY adniedadwal £
TOJ3u00 aTddTy € andut 1TNOJTO dH jelsowdal Ajajes I 7 23
/1 PTub 1uEUS Te11bTa Ha Joopang i J830W i L }TNOJTO JOXTIW wajsAs ButieaH Wm
I 3ndut 2 andut A1T10TU100T3 &g
2 pTJb 1Jews Te3T6TA TE3ThTA Je1s0wiay A3oses i i 52
El waisAs ButieaH i 7 va- m El
n - g3
Wmd /2 7 7 QLN 52
2 n i
osl  |tost g4l 4l , |
— LA 88
o1IN l-os +o0s | F
ovg, 8| 9Ove| L ovz, 9 oy, S sIndut Tes.eatun Wt | | H
94 vl 24 L4t
&mx.&. &mx. ex- €Xx- oLn/LY  en/LY 8N/ Ly ag- f | H
3 ERF ¥ 1p10; € 1910, g V910, mm::ﬁw mﬁwmcs mﬁwwog L vOIV| Z| €91V zo1v| s| }OS- zorv| v| Lotv N
> Qex- ) ex- X - ex- @ Qex- ) X~ ) X - ) Qex- ex- X~ ) gX- 4
q-z/ 5° ) 62/
— =
o
o
E
a 3 ]a
=
o
)
<
— + + + B
£ < £ < £ <
2 |[o o [ [o (o} 2 O < 2 O 2 O ©
P P [ P < < |< |2 zZ < g |= |c |c Z < " c |[c Z < g |c |c Z |l |l | [}
S | @ b |- I = S 3 6 o [ |® S 3 6 N |6 S 3 6 6 |8 S o v |5 S o m
6 ) 6 554 I [ 6 & 48 e
9
J | J | J | J | J | J g
(g ="ape ‘3AvIS) B
5 L or sr vr er zr L 1Tun Joopurl N o
o o o o o m
- = o @ c @ c — o - o - [
© |= B Z2 I Zz I < < ® B N BN 5
o =] © o n o - o B T ] o ~ T @
o
4 b b b 8 b 4 b 4 2
l] | J &1
[
0W0ao00800t+d - W30 03d T8Jed
9zcr ger
8cr Zer — q
8 I I I I
L L
o z z =z o z o =z z o =z
%= 5 & o° = S5 2 & g © 9
> 2 2 8 z 2 3 2 8 3
@ N ° o
ver eer cecr Ler oer 6Lr 8ir il oir
v ? 9 ? 9 ? 9 ? 9 ? 9 ? 9 ? 9 ? 9 Q. 9 9 v
o z o =z o =z < o o o o o o o o o o z =z NI/ V-
® O ] & o DN NoC NoC Nc [N =~ &5 o
@ N > ] = = =3 - PO
o » w n
6 8 L 9 S 14 € 4 3 o

06/2020

Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E

54



Bijlage

; |

A 9 ¥ € 2 3
ct 40 YA/¥E/¥X21L3LAED wo.Jl peyeato 404 pajeato 9YEL8 NIG| wdou 931eq A8d snieis
S 3}99ys| Jaqunu Butmedaq UOJH J3ad NEEDE
UOT108UU0D
; pTeTd i 504n0s 388y "3x3 UOJH J3ad Sdom
o L ﬁ:_i Jaqunu 308 loud pue xTw ‘dund IXx- 02°90°62 a3ea
(ex3) dwnd UOT3BTNOJTOD dwnd uoT3eTNOJTO | 3TNOJTO dwnd uoTilETNOJTO n
(BuTiesaH :pJepuels) 1TnoJTo BuTlesy 2 1TNOJTO JOXTW JOXTIN 3TNOJTO dH i
€ 904N0S 1BAY TEBUJDIXT EH
dwnd uoT3lETNOJTO 2 3TNoJTO MHa / Butiesy 53
— | andino TesJaATun I ITNOJTO JOXTIW JOXTI aATen ButyolTms M
(8unixtw-3eay) uedo = 2/1X Butiesy = z/1X
4 83
(8un3xTWw-pT00) PasoTd = 9/iX MHO = L/ X E2
(aanaxTu-3e8y) UBdO = G/1X
1 (84n3IXTW-PTOO) PAsOTY = ¥/IX *t
N
PIN- H
3 ad TT] o H
|
,
— |
| |
| | m
, W , W Ef
a , en- , LN~ 5
3d! N[TT]8d 3d’ N[TT[84 3
| | | | =
| | | |
m
| | | | m
| | | | m
| | | | m
2 | | | | | | | o
| | | | | | | m
| | | | | | | m
| | | | | | | m
| | | | | | |
I I I I I I I
| | | | | | |
]
| | | | | | |
3d; N vL 3d) N €1 3d) N| b 3d| N| ot 3d| N 3| N| 4] 9 3| N S| ¥ 3d| N| € 3d| N| 2|
R .
ad N Id N Id N ad N 3d N Id N ; ; 3Id N ; ; ad N Id N
\
' / /
€ 3199ys a8s
6 8 A 9 € 2 3

55

tructies VASCO VICA (ac) 8 AW E |

ieningsins

Installatie- en bed

06/2020



06/2020

6 7 8 7 z 7 9 S v € 2 L 0
30 WA/HE/¥)Z131LAED woJ4 paieado JOJ paleado 9veL8 NIA wJaou a1eq N sniels
19ays| Jaqunu Butmeaqg UOJH J3ad FEETE)
L pTeTa i JTun Jooput UOJH J3ad MJaom
L ﬂ_.__i Jaqunu 198foud| - UOTIBOTUNWWOD - SNg 02°90°62 e3eq
P . X . & mm
® U U O O © 2 a c 2 2 @ s
A = B~ < < < Z Z < 9 = c c Z < 9 c c Z < 9 c c Z ¢ c c @ i
S & ® N = & N = B S I 6 o 6 & S 3 &6 3 o S 3 o6 a & S & & = S o %
) S R S5 ES R ) ) i
| J | J | J | J | J | J L 53
@31 pad = 9/¥iX o or ar e er zr e i
Q31 enTq/ussub = S/viX . 50
Q31 anNo = vie/vIX g g . o ] o (g ="Jpe ‘3AVIS) .
g 2 2 2 S 2 5 . < & =2 9 2 4 3TUN JoOpUT i
o (=} © o N o - o > == (<] o ~ T mw
140 3IN0 BUTM MOTTOA I TS - S R S R ) &6 b6 b5 4 §
| J [ H
ONOd000800L+d - W30 00d TeJed H
ozr szr N
gsngd ezr 8zr zzr H
moug—" —o3tum I I I I
TEENT Fore L A
b1Tum umouq 2 2+ 2 3 8 3 2 5 28 3 8 8
E T 2 2 2 2 23 2 8 3
© b = ° °
- ww 002 = T ——
S2OXy A-ATT s
@
ver €zr zzr 2r ozr 6ir 8ir Zir oir Nv1d pip ZsSng Lir isngd er S
I I I I I I g
w05z = e ? e 9? e ? e ? ? ? ? 9 ? 9 e @ 9 P Q9 e e 9 P e 9 9 m
620X A-ATY 83 93 83 I8 R2 82 REg R2 2335 o [+ 2+ 5 WWoo/Lv- E
& N & o B B B B 2 2 B El g o
\E \\\\\ o » 2] n ww oSz = T W our m
§'0xg (AO-ATT).2 mm 3
A0-OINOML |2 L =rgd mﬂm m
umouq = +Nvy1d | e 14
x 91TuUm = -Ny1d , OH_M_ =) Mz W
swedy uado o ﬁ\‘\ JE Vim |£M m
0°2 T13ONIA N A\ (por0suLOD £
wyo 084 = Nv1d) NO = zms |2
AetdsTq , (s8vysy = snad) 440 = ms |3
o e ! TONILL3S HOLIMS dIQ 5
uw 00/ = T J | <@
vem S2 oxz (AD-ATT) ’
~ umoJq = +Sihg
AD-OINOHL o1tum — -sna | —
X . I
‘‘‘‘‘‘‘‘ [ e gano| v| € 1
2v- umn Q@ snax- ,
2aAVE+ loaove- * AR AR A ,
pauJ onTg dJep !
on - 2 I wu 00y = T
M 006 = T anTqg = +xy/+XxINv1d — | | G0x2 (AD-ATT)
Juw g0 0 ) QX earym = -xu/-xInNvid | b o | B @ AD-OINOYL
! = = ' L& @
| e 7 | TR umodq = +sng4
RSN usaub = +xy/+X1SNE ﬂo e ﬂ s [ L 93TyM = -sng4
Y °1TUM = -XY/-X1SWE 2 5 I e P B
S B 2 KR | [ -
utd M, + '
280100} "u - o~ ! < - -
NS s 20 mNmNaoomoa = 33 5 n ! NN N
AeTdsTp 8yl 3e @oueTH = % L4 o P [N a s os
6 8 z 9 S v 7 € 2z L 0

Bijlage

| Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E

56



Bijlage

57

6 7 8 7 A 7 9 S ¥ € z 3 0
40 YA/¥E/¥XZ131LAED woJ) peyeato 404 pajeato 9YEL8 NIG| wdou a3eq A9d snieis
3}99ys Jaqunu Butmedq UOJH J38d %08yd
pTeTd i UOJH J3ad Jom
uﬁ:_.; Jaqunu 3o8foud aTnpow ButTO0) 0279062 83ed
ButT000 adnijedadwal l
sandut Teubts yuel abeuols sJosuas utod meq mw
ButT009 A
T T £ £ & = = E 53
2 2 2 =2 [ E 2 2 R B R EFR o
E £ E E E E oUN 5 £
R B R R R 2 (2] 23
S S I S} = =4 3
ano[”  |anols  |anojp ano ano ano ano P |anoPin i
#u >t iea- Q ) > Qurex-
o9= 6°¢/ iz
5= 6°v/ iy
2o
&8
(440) sngpow = TOX030dd
5 o o . s (440x2) M2‘6L = pneg g
> (440) 38s440 ou = "3x3 N
N | wmd/ e~ 56| BSIESBEEIEIE &8 | = sseupy
(XVI=0 Wid Papuawwooay) ) ) ) ) BuT338S UOITMS dId g
(12n) dwnd uOT3IETNOJTO H
BUTTO0O JO4 TRUBTS TOJIUOD md, | | | | B
zr e ’
*BUTT009 = NO = 90N .
"PATTEISUT 30U MY 91 adAL ‘My 8 OB adAL JoJ g22W PUE VEIW SIATEA b3 2 oTseq 200d°0 TaJed Z
2 2 3 S
6 & & 3
b6 4 m
022N~ Lan- <
6r
m
or gL Lir olr e
bex- I I I I I I I I e
o
Q ? ? S
o o |= o z |z Z 192 |z o |z z o |z "
Z Tix % ® S o S |® B | |© o = [© m
O 2* 42 1 o | R PN S P o o~ |= g5
SEB5 3 IS S é
| 2xSX 5 a o 5
ik g
T o 3
| | I Ny E
| | s b2 -
[T ﬁ Y, - Ly
| | 2v |
[ , — , (-
[SAD N
F A7
— + — 1ttt -~ — usuut 34~ 6°€/
zusuut N 6 H/
e weuutT - 6°¢/
| m [ =
o @
L G [ wwooy =T o =
yuel ebedois ayy juey ebeuols eyl a < §°0xz (AD-ATT) o & & F e
putyaq 8J048q e [+ [ AD-OINOYL =1 H B 2
ButTooo / Butieey  ButTo0o / BuTieey 2 5 3 2 F E R E
aATEA BUTYOITMS aATEA BuTyoITMS S K[ umoua=4sngs F 5 R B B
A 93Tym = -sng4 dwnd uOT1ETNOJUTO
5 o > ButT000 ButTO00D
RN s3ndino TeubTs
6 8 A 9 S ¥ € z L [

Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E |

06/2020



Bijlage

: |

9 S v € 2
2t 40 YA/¥8/HYZ LI LAED wo.y pajeaJo 4oy paieado ovel8 NIQ| wJou 23eQ “Aad sniels
8 3}99ys Jaqunu Butmedq UOJH J3ad NEEDE
A; PTaTd i 3TUN JoOp3INO UOJH J38d AdJom
L ﬂ_.__i Jaqunu 198f0dd Joy Atddns aemod 02°90°62 e3eq
+ < + < + < g
(2} o o o o [} [2} o c @ o [2} o (2} £3
4 — — s - < < < = 4 < o - c c 4 < o c c 4 < o c c 4 c c c [} Se
o » (4] N - W N - o o o o o © © o o o ~ &) o o o o » o w N - (=] (o] uw
S S ] I S I [
| | | | | | | | | | |
(1 ="Jpe ‘y3alsvm) H
ya or sr vr er er F | yrun uoopang :
o o o o o M
- = o @D c @ c - o - o = g
© = & Z = Zz I < < @ = N oA N B
S o ©® & » & = & ¥ 2 = o N =T H
LR T R R R I RS b5 b 8 S B
, 0W0Q000800}+d - W3O 00d T8Jed B
9zr ser
szr sz S
| I | @
s
F 99 ° Q F 9 ? 3
o =z = =z (o] = O =z =z (=3 =z =
- o o o = (3] = o o © o S
- = = = - — o - © © <
(4] N - o o <
N , =
20 ZVLIM09AYZ - 0Ha
ver ear zer 2 ozr 6L 8L zir oir e o m
-y Lidl- 2
Gl0c "L €2 = MS v 2
? ¢ 9 Q ? 9 e 9 ? 9 P ° ? 9 = - m
c% f§ B §g EP B BEg|RE RE PEE umd/ Ly~ £
= o IS © o °
a
B
5
2
?
N 2
5
E%hmh @
— Lind-
0°0L/ Tusgne N ruegne N- VO H/
wogne T ¥4/
6 8 z 9 S v € 2z

06/2020

| Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E

58



Bijlage

8 7 VA 7 9 S

X31470Q ddv1

v € 4 L
2t 40 HA/HE/HYZLILAED wo.y pajeaJo JoJ pazeado 9veLg NIQ| wJou 23eQ XX snieis
6 3}99ys| Jaqunu Butmeuaqg UOJH J3ad NEEDE
+] PToT4 | UOJH J38d Saom
=] tun | Jaqunu 308foug| UOTIO8ULOD JosSBudWO) 02°90°62 a3eq
V€N ossoudwon H
N
6i- :
ad| m[ A n
"
440 X ¥ = +J8mod | | m
WML JO4 WW 006} = T BUTI38S $SOUPE UOITMS dIQ e | | wweos = T
M8 Jo4 ww 00sL = T L , vOY AD b
H

8 1L/ T72IvV

L zrETY

LM

682 0G} €10 284 ma)y

oLM
[ AR

peaJyy | ‘eiTdded

J0/DUR UOTIROTIND SUL MO IWEIAGOD AG De30aN0s ST WEIRED STUL

Jo voranarste

| |
, N zL-
7|n T~ B
- \ = |< |©
yoltTms aunssadd ybTH » %:
wJeTyY —
rodoLs :
3
poeoLs OVYv201aSd +J9Mmod g
o
to no P <
vh x .
fooaave = =
ww 00gt e ¥ % -
m } snapop ° 0 clv- o
3
(RSN o o T ol (ol o
S 2 m e o | 2
o @ (@ 2
= g g |2 3d- | 2
= e |o |o Liy- m
, E - , MM9L JOJ ww 006F = T g
~ - I o | M©8 JOoJ ww 00ZL = T =
1 ° - L ¥X9Y ASAD 3
W |l =]
| | s 0020 HOVSd ,W o
3
LT
, , 6M | JossaJudwoo Joy
\\\\\\\\‘\‘A\\\\\\\\\; | o o| u| z| +o30EIUCDY
6 N:m , N | v oL/
anoesnad \ /\\xl/ [
, , L LAY -
6'2L/ —rxg7TxTZSag litor wos wu ospr = T [ I e
6721/ | WMg JoJ ww 0SZh = T
~Xd/-X1gsngad \\V B WoeTq ‘Zuut | L] v 0
R U (VAD) Y-ALOH |
usadb = anozsnas oM MH9L JOJ ww 0022 = T T f
UMOJQ = +XY/+XL Zsngd M8 JO4 ww 0002 = T ] = — == —iiemog 34~ V'}
93TUM = -xH/-XL gsnad 22 oxexe
v0g0zlg u"d DINOHLINN
Fmomog €T VM
Faemog T VO H/
Faemog 11 VM
6 8 2z 9 s v € z L

59

Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E |

06/2020



06/2020

6 7 8 7 L 7 9 S 14 € 4 3 o
R 30 "A/HE/HMZ L3 1LaED [TNFR-EREENE) J0J payeaJo 9vElL8 NIG| wJou a1eq TABJ snieis
ok 3199ys Jaqunu Butmedqg UOJH J3lad 308yo
L pToT4d i UOT106UL0D UOJH J3ad MJaom
ui uﬁ.__i Jaqunu 199loud 3ndino 3tun JoopinQ 02°90°62 21eqa
+ < + < + < g2
@ U U o o© o) 2 a c 2 g 2 O @ i
Z B oA A A < < =< z Z < g = c < Z < W c c Z < W c c Z c© c© c [} F
S & @ N o= @ N = O S 3 6 o © & S 3 6 3 & S 3 6 & & S 6o © = S o A . ) P
L ="Jpe ‘HILSVW M
S5 6 &4 ) ) 56 6 &0 56 6 &0 ) ) 1TUN 400PINO &
| J | J | J | J | J | J H
Ay or sr e er ar e H
o o o o o £
H A O © C© ® C H O A O A g
© 4 A z S z I < < © = N A N g
o o © o n o - o B T ] o ~N T E
LT B R S I I b b b b8 2
| :
7 7 0N0d0008004++d - W30 00d T8JED
9zcr ser
8zr sz 3
I I I I S
3
L A &
o z z =z o z o =z z o =z «Q
%~ 5 & & = S 2 & g © 9o <
- prg = = - - o = © © o
@ N o= =) o
m
ver eer cecr Ler ozer 6Lr 8ir AN air b4
m.
? 9 ? 9 ? ? 9 Q ? 9 Q ? 1N0/ LIV~ o
o z o z o |z < 9 o |o o o o o Q © o |z |z "
® O ] s [© DN NS NS ISt N c = 6 3 m
®© N = ] I+ I+ = = PR ey g
o IS o N <
S
o
o
3
. 2
90N 0°S MS UOTSJ8A WOH4 LON O3} Pe31dauuod gv/LLWM il @
oix P MS UOTSJOA 0L LON O3} Paioauuod gv/ L LWy
) 5 qn eLm )
N ) eHi- g6/
—+—¢€°6/
z - 1 z ev| ¢ -
5 = |- EE. ooke = T Jossadadwod Joy
m m = GL'0X9E ASAD 7 Lo ORI
{ER I - NI HEAS NER v
3 7 \ 3
|
aATen Aem-¢
7!\\\\\\\mﬂs\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\_ﬂm_ﬁmu\nﬁv.:
zusgne N 7 H/
ued dtup Joy) Atddns demod Butieay [usgne N 68/
Butyeay ued Jossaadwo)
6 8 L 9 S 14 € 4 3 o

Bijlage

| Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E

60



Bijlage

61

w
=
<<
(o)
| =
o
6 7 8 7 z 7 9 s v € 2 L P
zh 30 "A/HE/WMZ L3 1LAED wody palesado J0o4 paijeado 9velL8 NIG| wJou a1eq [N snieis m
48 3}99ys Jaqunu Butmedq UOJH J38d %08yd o
O
L PTaTd i uoT199UU09 3InduT UOJH 1384 Adom M,
=] tun | Jaqunu 308f0dd 3TUN J0OPINO GiX- 0z2°90°62 a3eq 9 =
J9SUapuod ayy 031 4]
+Jdamod aunjededway  eunjedadwsl adniedaduay aunjeJadual s =
wJety wJere ueg Jolem 19Tul JTe 18Tul auaniedadwal TTO abJeyosTp Jossaudwo)y uoT1ons JossaJddwoy i s
iE =
S © AOL-0 JOSUSPUOD BYL WOJL J933TWSUBJY J933TWSURY 2
© © T0J1uU00 poads adanjedadway adanjedadway Josuas moT4 aunssaud YbBTH aunssaud moT s: ‘A
ued Jalem 18T1N0 JTe 38T3IN0 23 =
> > I —
= = iz <
o 22 D
= N La nyTUJRdAA ww Q000+ = T 5¢ 2
JOIBTTIUSA - 2N 3d SZOXY AAT1 = ZIM L I el
N 8% =
N — o s v
Fo N ® 3? )
AL | DIN LH 35| €Hd- 2| gtd- L[2Hhd- - =
|| 91N 2IN DIN oIN g2 OIN 1H S 21N g =
| = m |o g ~ < |7 At A114 N ]
r =T e lt it B 5 ciat 3 3 B ¢ 3 H 2
NOIZ | s1g-Lhota-LNs1g vig- ziar L1~ =
=3 |2 2 ~ 2 H
LM c @ |& Lo ]
518 | =13 Nl o ) H
ww 0012 = T << < 2z os e e N
22 0x2xe s o5 2 2 g
020z u"d =2 << < H
OINOHLINN 2] | H
j\\ 2
o1q- YOIV g91v|- go1v|- Yag+|- |sn oIv|-
SiX- . nﬁ SiX- nﬁ SiX- nﬁ SkX- %m_x‘
. =
@
3
ES
3 ]a
+ + + g
L+ < + < + < Q
D o o =] (2] a c (2] a (2] a1 D <
e 2 B R 2 2 o |5 e |c 2 2 o o [c 2 2 o e | 2 c g [ ° <
o > =3 N =l o o =3 © =3 =l o o N =3 =l o o o S o = N = o (2} ( )
L ="Jpe ‘HILSVN
5 5 I 54 & ) & [ 53 J1un Joopano -
i
| J | J | J | J | J J 2
2
i or s vr er zr e s
8
o =} o o o L
5 B o @ c @ c 5 o &5 o = 2
© o Az I z I < < ©® = N oA N m
o (=] © o N o - o » = =] o ~ T m
b5 b s b b b b S bbb b S 5
3
| | 2
0N0Q000800L+d - W30 09d TeJe [
9zr ser @
8zr sz
I I I I
¢ 9 9 9 @ ¢ 9 9 9 99 8
oz z z o z o z z o z
- [} o o - o = o (3 © o
222 2 = 2 5 2 8 3
(%) n - (=} (=}
ver ezr zer ier oer 6ir 8ir Zir 9ir
e ? ? 9 ? 9 ? 9 ? 9 ? 9 e 9 e ? e 2 9 NI/bIV-
o =z o 4 [} 4 < o o (=] o o o (=] o o o =z =z
% 5 93 ® 5 DR N N oc N oc N € 2 35 38 v
© ~ o [=} ~+ ~+ + + - e
= o » w n
6 8 z 9 S v € 2z L

06/2020



Bijlage

: | :

9 S v € 2 L 0
gk 40 YA/¥8/HYZ LI LAED woJ4 paleaJo 404 paleaJo ovel8 NIQ| wdou #1eq N snieis
ch 3199ys Jaqunu Butmedq UOJH J3lad 308yo
L pToT4d i 1TUN Joopino UOJH J3ad dom
L ﬂ_.__i Jaqunu 198fodd| - UOTIBOTUNWWOD - SNg 02°90°62 e3eq
+ < + < + < 28
@ o o o o @ @ (4} c [o] (4} jo} o @ by
z = = — — < =< < 4 zZ < o - c c =z < o (= c zZ < o c c =z c c c @ 23
o > w N -- [~} N - o o o o (=} © © o o o ~ [} o o o o » o 15} N - [=} @ mm
[ 5 &3 6 [ [ IR IR ) i
| J | J | J | J | J | J E]
e or sr vr er ar e Mh:”.“mmuumwhm%v e
o © o o o iz
H A O @ € © < H o H o H i
© - - = = = = < < @ = ~ - ~ 33
o (=} © o N o - o » = L= o ~ = 3
b5 b b s b b b S b6 b b H
, , L 0N0d000800k+d - W30 00d ToJed 3
9zr ser
gsngd eer szr zer H
[ , , , , <
L L A :
(2] o = o z z =z o z o z z [e] =z
= < < - o o o - o - o o © o
B 22 2 ¢z 235 2 8 3
w N - (=} (=} 1
3
@
£
ver €gr zer Ler ozr 6ir sir i oir nv1d pip 2ir 2sng Lir Lsngd er 3
I I I [ I I [ I &
a
? 9 ﬁ ? 9 e ? e ? ? 9 ? 9 ? 9 ? 9 e 9 9 ,@ ,@ e 9 9 9 =
83,98 83 8 82 8¢ Rg 82 233 2 [+ | e v g2+ 5 WNOO/LLv-
_ @3 N I3 - + - =3 - Z = Sl S S < m
— HEY ry = o IS ® N . HO [
[ Bz 3 | | oLr Q
- < _ 5
) 2 \ ww 06z = T | | = 5
m\ . S 0X2 (A0-ATT) ERE 2|z - mn_mﬂm 8
umodq = +Nvd AD-OINOHL [ s 5 3 T.°€ =
676/ o3Tym = -Ny1d iz 2 =2 202 @ OH_M_ =i .
— = s — S |F 0 |z g5
66/ g ° @
[ f\/ljv (pe3oauuod =
66/ - - — wyo 084+ = Nv1d) NO = zms |2
o= — xdr-xigsnad ] am | | (s8vSy = sngd) 440 = s | 3
o st A | TONILL3S HOLIMS dIQ E
oM ueaub = agnozsngd | / ,
umoJq = +XH/+X1l gsngd 7 ,‘ [ A N O U O O
93TUM = -XH/-XL1 gsngd &\{l} M umodq = +Sig azm ww 0SZ = T
o3Tum = -sna S‘0xz (AD-ATT)
gano| vi| €F AD-OINOHL
> Q ) snax-
Uv dATeA uoTsuedx3y
280400+ "u-d | T | ESHN-
@ @ =2
S 40 €2SS 0060N _m 2 I
WivHa , e @ z
XK =
70 FoL g anTg = +XH/+XINv1d
2 E= 5 | eITum = -xd/-xINv1d
ueeub = +Xd/+XLSWNE 9 + [0 <o
9ITYM = -XY/-X1SNG )/@ - - | S8TJ0SS3008 A3J3 - Wl 8Tqed padedadd
o > o 5 5 U~
» > w @ w
6 7 8 7 z 9 S v 7 € 2z L 0

06/2020

| Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E

62



Aantekeningen

06/2020 Installatie- en bedieningsinstructies VASCO VICA (ac) 8 AW E 63



\\1 VASCO

Vasco Group
Kruishoefstraat 50
3650 Dilsen
BELGIE

Tel. +32(0)89 79 04 11
Fax +32(0)89 79 05 00
WWW.Vasco.eu
info@vasco.eu

0 “000069 189791H

Artikelnummer 6918979 06/2020



